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Higher Workings in Master CVV's System 


Master CVV's System (Physical and Non-physical bodies) was the experiment ground for the changes 
to be made in the Human Format to make the structure immortal. This can be evidenced from the 
extensive literature left by the Master. 


Master CVV extensively and meticulously recorded all the workings and happenings. These writings 
were in Tamil, English, Telugu, and other unknown languages. Some of the high-level workings were 
written in simple words of unknown languages. Master CVV Himself translated those into Tamil 
language. In some parts, communications between different spiritual entities working in Master's 
System were written as conversations. Some of such writings were fortunately preserved. Two more 
volumes (III & IV) of such writings are included in this document. We are working on other volumes. 


Along with the originals, this book also contains English and Telugu translations. 


We are immensely grateful to Sri Kambhampati Narasimha Murthy of Hyderabad for sharing the 
originals with us. 


Humble Pranamams to Sri Raveendran Subrahmanyam of Bengaluru for explaining the meaning of 
Master's Tamil writings for translations with relentless focus and patience. No words to express our 
gratitude for his invaluable guidance. 


We have attempted to provide line by line translation to the best of our ability. We request the followers 
to read through the invaluable writings to understand the depth of this line. 

-  Umakantudu 
మానవ దేహనమూనాలో సమూల మార్పులు చేపట్టి అమర్హదేహముగా నిలుపుటకు చేసిన అత్యున్నత స్థాయి 
ప్రయోగములన్నీ మాస్టర్‌ సి.వి.వి. గారి దేహవ్యవస్టలలో మాత్రమే జరిగినట్లుగా వారు వ్రాసి ఉంచిన నోట్స్‌ ల ద్వారా 
తెలుసుకొనవచ్చు. 


మాస్టర్‌ CVV గారు ఎంతో వివరముగా జరిగిన చర్యలన్నింటిని వ్రాసి ఉన్నారు. ఇట్టి రచనలు తమిళ, ఆంగ్ల, తెలుగు 
భాషలలోనే కాక కొన్ని పరిచయం లేని భాషాపదములుగా క్లుప్తముగా వ్రాయబడి ఉన్నవి. అట్టి పదములను మాస్టర్‌ CVV 
గారే తమిళములోకి అనువాదము Bo వ్రాసినారు. వారిలో ఉన్నతస్థాయి ప్రయోగచర్యలను చేపట్టిన శక్తివ్యవస్టల మధ్య 
సమాచార మార్పిడిని సంభాషణ రూపముగా కొన్ని చోట్ల వ్రాసినారు. లభ్యమయిన అట్టి రచనలలో రెండింటిని (వాల్యూం 
HI, IV) ఈ Š పుస్తకములో పాందుపరచడమైనది. తదుపరి వాల్యుంల అనువాదము జరుగుచున్నది. 


మాస్టర్‌ గారి స్వదస్తూరిలో ఉన్న తమిళ రచనతో పాటు ఆంగ్ల, తెలుగు అనువాదములు కూడా పాందుపరచడమైనది. 


తమిళ రచనలను అందజేసిన శ్రీ Sog OIX నరసీంవాయూర్డి, హైదరాబాద్‌ గారికి అనేకానేక 
కృతజ్ఞతాభవందనములు. 
Z v 


తమిళ రచన అనువాదమును అత్యంత సహనముతో తెలియజెప్పిన శ్రీ రవీంద్రన్‌ నుబ్రహ్ముజ్వూం, బెంగళూరు 
గారికి మనఃపూర్వక నమస్సులు. వారి ఇట్టి మార్గదర్శనమునకు సర్వదా కృతజ్ఞులము. 


మాస్టర్‌ గారు వ్రాసిన ప్రతి ఒక్క వాక్యమునకు అనువాదము మా శక్తి మేరకు చేసినాము. అమూల్యమైన ఈ రచనలోని 
విషయములను తెలుసికొనుట ద్వారా సాధకులు మాస్టర్‌ C.V.V. గారి యోగమార్గ బన్నత్యమును, స్థాయిని, అవగాహన 
చేసుకోగలుగుతారని మా ఆకాంక్ష, 


- ఉమాకాన్లుడు 
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Explanation 


This literature is widely known as explanation to M Course / Drop Course. The 
described Course Action is to be understood differently. This course action first 
happened inside Master CVV's Physical / Metaphysical systems. It was not by any 
course name practice by the Master. In this literature Master explained every action 
that happened in His System. The phonetical triggers for testing such actions in the 
empowered bodies of some of the mediums were recorded and given out as Course 
Names. It should be clearly understood that these actions are not possible in any other 
individual's system in the present day. 


The construct is in the format of interactive communication as a dialogue between 
different elements. It is like the brain talking to different organs in the body at the 
same time for several bodily functions carried out all the time. In the same manner 
we need understand this description as if the forces that worked in the meta physical 
layers of Master C.V.V’s system were communicating with each other. 


వివరణ 

ఈ యోగ సాహిత్యం, M కోర్స్‌ / డ్రాప్‌ కోర్స్‌ యొక్క వివరణగా ప్రచారములో ఉన్నది. ఇందలి 
విషయములను భిన్న రీతిలో అర్ధము చేసికొనవలసి ఉన్నది. ఈ కోర్స్‌ చర్య మొదట మాస్టర్‌ 
CVV గారి ees / పారభాతిక దేహవ్యవస్థలలో జరిగినదే కాని, వారు 85 నేమ్స్‌ సాధన 
చేయుట ద్వారా కాదు. తమ దేహ వ్యవస్థలో జరిగిన అట్టి ప్రతి ఒక్క చర్యను ఈ రచనలో 
మాస్టర్‌ గారు ఎవరింటబినారు. సాధికారత కల్పింపబడిన మీడియంల దేహ వ్యవస్థలలో 
పరిక్షించుట Sesso అట్టి చర్యలను ప్రేరేపింపగల శబ్దములను వారు వ్రాసి ఉన్నారు. అవే 
కోర్స్‌ నేమ్స్‌ గా ప్రచారములో ఉన్నవి. మాస్టర్‌ CVV గారి దేహ వ్యవస్థలో జరిగిన మహోన్నత 
స్థాయి చర్యలు మరే ఇతర వ్యక్తుల దేహవ్యవస్థలలో సంభవము కాదని తెలిసికొనుట 
ఆవశ్యకము. 


ఇందలి ఎవరణ, ఒక సంభాషణ వలె ఇవ్వబడినది. భాతిక దేహభాగములు కనుక తాము 
నిర్వర్తించు చర్యల గురించి మెదడుతో సంభాషంచుచున్నఐ అనుకొనిన యెడల అది 
ఎవిధముగా ఉండునో, అదే మాదిరిగా మాస్టర్‌ CVV గారి పారభౌతిక దేహవ్యవస్థలలో వివిధ 
BOO మధ్య జరిగిన సంభాషణగా చూచినచో ఈ రచన కొంతవరకు అవగాహన 
చేసికొనవచ్చు. గమనించండి 
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Naam evvalavo paarttirikkirom. Idu maadiri sareeram engeyum 
paarttadillai. Idu eppadi srustiyaayittro teriyavillai. 


We have observed many things. This type of body was never seen. It is 
not known how this body was created. 


మేము ఎన్నో చూసి ఉన్నాము. ఈ మాదిరి శరీరమును ఎక్కడా చూడలేదు. ఇది ఏ విధముగా 
సృష్టింపబడినదో తెలియరాలేదు. 


- Kundalini reaction to the process in M's body as mentioned by M.T.A on 24.8.1911 
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Vol. Ill Contents 
7.6.11 


18. Continued portion 


19. Ra. Paramanu being present in the higher sections of the Astral portion 
ఆస్ట్రల్‌ పోర్షన్‌ లోని ఉన్నత భాగములో ర.పరమాణు NOD ఉండుట. 


20. Details of Puravin Kaatru 
పురఎన్‌ Sey 2363» 
[పురవిన్‌(దేహములోని) కాట్టూ (గాలి) - మాస్టర్‌ గారి దేహమునందలి ప్రయోగము Suo వారి సంకల్ప కారణముగా, వారి దేహములోకి 
ప్రవేశించిన అత్యంత శక్తివంతమైన ప్రవాహముగా అర్ధము చేసికొనవచ్చు] 


21. About Ra.Pa.'s explanations upon observing Puravin Kaatru 
పురవిన్‌ SAP ను గమనించి, 6.5. ఇచ్చిన వివరణల గురించి 


22. About Ra.Pa. proceeding to buddhic portion 
రప. బుద్దిక్‌ భాగమునకు వెళ్ళుట గురించి 


23. Actions of Puravin Kaatru while proceeding 2" time 
BOSS తడవ 2962) కాటా యొక్క ప్రస్థానము గురించి 


24. No number 


25. About the remaining obstructions in the process of Nirvanic atom 
నిర్వాణిక్‌ ఆటం యొక్క చర్యలకు మిగిలి ఉన్న అవరోధముల గురించి 


26. During the Yoga Practice the quality of each of the workings can be realized. 
యోగ సాధన చేయు తరుణములో ఒక్కొక్క చర్యలో గల నాణ్యత గురించి తెలిసికొనగలుగుట గురించి 


27. Details of the Mental portion 
మెంటల్‌ స్థానములోని వివరములు 
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Kumbakonam 
7.6.11 
3.50 AM 
18" Inst. 
Continued portion. 
కొనసాగింపబడిన భాగము 


For a long time, we (three rays) are remaining in a weak state. We have no form and even for a small 
task we have no power. Thus they expressed to Ra.Pa. 
మేము (మూడు కిరణములము) ఎంతో కాలముగా బలహీన స్థితిలో ఉన్నాము. మాకు రూపము లేదు, ఏదైనా ఒక చిన్న చర్య 


చేపట్టుటకు కూడా పవర్‌ లేదని ర.ప. నకు చెప్పినవి. 


After forming in the body, for a long time we are in a state of not being able to know the workings of 
the Power and we have been in this state trying to clear our doubts. These nerves further mentioned 
to Ra.Pa. that they are not even aware of their own place of presence in a body. Immediately Ra.Pa. 
mentioned — At least you are present as nerves, but | am in higher level. How can | be brought down 
to the lower levels. In addition to that, though | am internally in an unstable state, despite the 
disturbance coming from some practice | am trying not to give more vibration. But | have given a tiny 
vibration for those doing a lot of practices in Nirvanic Roopam. Being such strong Paramanus, we came 
in to one body to perform activities. Ra.Pa explained like this to the nerves. 

దేహములో మేము ఎర్పడి ఉన్న తరువాత, చాలా కాలము పవర్‌ యొక్క చర్యలను తెలుసుకోలేని స్థితిలో ఈ విధముగా ఉండి 
మా సందేహములను నివృత్తి చేసుకునే ప్రయత్నము చేయుచున్నాము. దేహములో తాము ఉన్న ప్ర ప్రదేశము యొక్క వివరము 
కూడా తమకు తెలియదని ఆ నరములు తెలిపినవి. వెంటనే ర.ప., మీరు నరములుగా అయినా ఉన్నారు, నేను ఉన్నత 
స్థాయిలకు చెంది ఉన్నాను. నేను ఏ విధముగా క్రింది స్థాయిలకు రప్పింపబడతాను. అంతేకాక, నేను అంతర్గతముగా 
అస్టిరతను కలిగి ఉన్నప్పటికీ, ఎదో ఒక సాధన వలన zo మరింత అలజడి ఏర్పడుతున్నప్పటిక్తీ నా ద్వారా ప్ర ప్రకంపనలు 
— చూడుటకు ప్రయత్నిస్తున్నాను. నిర్వాణిక్‌ రూపములో ఉండి అనేక సాధనలు చేయుచున్న వారికి మాత్రము సూక్ష్మ 
ప్రకంప స్పందన కలిగించుచున్నాను. అంతటి దృఢత్వము కలిగిన పరమాణువులమయిన మేము ఒక దేహములోనికి వచ్చి 
ఇలా చర్యలు చేపట్టుచున్నాము అని ర.ప ఆ నరములకు తెలిపెను. 


Thereafter, Ra.Pa addressed to the three nerves as — O Nerves! | need to proceed to the higher for 
work. You have the order for not block my proceeding to the higher. 
తదుపరి ఆ మూడు నరములను చూచి 6.2 - ఓ నరములారా! నేను ఉన్నత స్తాయిలకు చర్యల కొటికు వెళ్ళవలసి ఉన్నది. నా 


మార్గమునకు అవరోధముగా ఉండరాదని మీకు ఆదేశము కలదని తెలిపెను. 


Immediately the nerves responded as — Absolutely, you may proceed. We will not be obstructing. 
వెంటనే, అటులనే మీరు ధారాళముగా వెళ్ళవచ్చును. మేము అవరోధముగా ఉండము అని నరములు తెలిపినవి. 


Acknowledging it, together with the small nerves Ra.Pa. proceeded to the Higher portions. 
5.9 అందుకు సమ్మతించి, చిన్న నరములను కూడా తీసికొని ఉన్నత భాగములకు 30:30. 


For Master M.T.A 
CVV 10-5AM 
By Venca 7-6-11 


Raveendran Subramanyam 
Umakant Akkiraju For Private Circulation and for followers Only 
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Kumbakonam 
4.20 PM 7.6.11 
19" Inst. 
Attempt of Ra.Paramanu, while at Higher Section of Astral portion, to realize needed Power and 
Gnaana to proceed to further heights. 
ఆస్ట్రల్‌ నందలి పై భాగములో ఉన్న సమయములో, మరింత పవర్‌ మరియు జ్ఞానములను పాందుటకు ర.పరమాణు 


చేసిన ప్రయత్నము గురించి 


1to6 Upon successfully arriving, Ra.Pa. attempted to give higher focused thought. Staying at Astral 
portion, as mentioned before it conceived the focused thought and continued to think over. 
విజయవంతముగా SES తరువాత మరింత ఉన్నత స్థాయి యోచన చేయుటకు ర.ప. ప్రయత్నించినది. ముందుగా 


తెలిపినట్లు ఆస్ట్రల్‌ భాగమున ఉండి, సంకల్పము ఇచ్చుటకు యోచన చేయసాగినది. 


While thinking over, *a drop of a Puravin Kaatru arrived at this place. 
(*Very High quality Postion) 

అట్టి యోచన చేయు సమయములో *ఒక సూక్ష్మ పురఐన్‌ Sey ఈ ప్రదేశమునకు వచ్చినది. 
(“అత్యంత ఉన్నత స్థానము) 


Immediately, observing this, Ra.Pa. came in contact with Puravin Kaatru. 
వెంటనే ర.ప. దానిని గమనించి పురవిన్‌ కాటా నకు ఎదురుపడినది. 


Immediately Puravin Kaatru covered Ra.Pa. Now about the narration by Puravin Kaatru. 
వెంటనే పురవిన్‌ SOT ర.ప ను కప్పివేసినది. అప్పుడు HENS SOT చెప్పిన దాని గురించిన వివరము. 


O Ra.Pa.! How did | arrive at this place. While | arrived why did you came to me. How did you 
survive while being before me and possess such strength. If a tiny Kaatru arrives three lakh 
Lokas will get pulverized. That being the case, how did you survive. Like this Puravin Kaatru 
communicated. 

ఓ ర.ప. నేను ఏ విధముగా ఈ ప్రదేశమునకు చేరినాను. నేను వచ్చిన వెంటనే నీవు ఎందుకు నాకు ఎదురుపడినావు. 
నా ఎదుట నిలిచి కూడా నీవు నిలదొక్కుకొని ధృఢముగా ఎలా ఉండగలిగినావు. ఒక చిన్న కాటా వస్తేనే మూడు లక్షల 
లోకములు దూసిపోవునే. ఆ విధముగా ఉన్న ఈ కాలములో నీవు ఎలా తట్టుకోగలిగినావు. ఈ విధముగా పురవిన్‌ కాటా 
పలికినది. 


Ra.Pa. gave a highly quality reply. 
5.9. ఒక చక్కని నాణ్యత SOAS బదులు ఇచ్చినది. 


O Purvin Kaatre! | have enormous strength (courage). | do not perform any work without any 
instruction / order. | will not make any mistake in any aspect. With high satisfaction of 
overcoming the objects like Hithu, | am looking for higher level work. As a high-quality reply 
to my query, you yourself have arrived. That is the reason for your arrival. Do not think of 
anything else. Conceive thoughts for higher work. Like this it was informed. 

ఓ పురవిన్‌ కాటా నాకు అధిక ధైర్యము ఉన్నది. నేను ఎ ఒక్క చర్య కూడా SAS ఉత్తరువు లేకుండా చేయను. నేను 
ఎ ఒక్క విధముగానూ పారపాటు చేయను. హితు మొదలైన భాగములను జయించి వచ్చిన సంతోషముతో ఉన్న నేను, 
మరింత ఉన్నత స్థాయి చర్యల కొజికు వేచి ఉన్నాను. నేను సంకల్పించి అడిగిన దానికి ఉన్నత నాణ్యతతో కూడిన 
ప్రత్యుత్తరముగా నీవు వచ్చి ఉన్నావు. అదే నీవు ఇక్కడకు వచ్చుటకు కారణము. మరే విధముగా నీవు 
యోచించనవసరము లేదు. ఉన్నత స్థాయి చర్యకు సంకల్పించమని తెలిపినది. 


Raveendran Subramanyam 
Umakant Akkiraju For Private Circulation and for followers Only 
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7to 10 Immediately observing Ra.Pa Puravin Kaatru informed that | am responding to many 


conceived thoughts. For your query it seems there is no response! It is a very satisfying that 
this much strength has come to you. Like this Puravin Kaatru communicated. 
వెంటనే 6.8. ను చూచి పురవిన్‌ కాటా, నేను అనేక సంకల్పములకు ప్రత్యుత్తరము ఇస్తూ ఉంటాను. నీ నుంచి వచ్చిన 


దానికి సమాధానము లేదని చెప్పి ఉన్నాను. అయితే ఇంతటి దృఢత్వము నీకు ఎర్పడి ఉండుట ఎంతో 
సంతోషకరము. ఆ విధముగా YSIS SOT చెప్పినది. 


Though Puravin Kaatru encompassed it, Ra.Pa. rolled it up and brought it inside. 
పురవిన్‌ కాట్టా తనని కప్పి వేసి ఉన్నప్పటికీ, ర.ప. దానిని చుట్ట చుట్టి తన లోపలికి తెచ్చుకొనినది. 


Observing Ra.Pa., Puravin Kaatru asked as to what it shall do in the higher portion. If a fine 
thread is found in a bunch of entangled threads, how can it be taken out? You have sucked 
me inside thinking that Puravin Kaatru may leave. 

ర.ప.ను గమనించుచూ పురవిన్‌ sy నేను పై స్థాయిలకు 39 ఎటువంటి చర్యలు చేయవలె? చిక్కుపడిపోయి 
ఉన్న నూలులో ఒక చక్కని నూలు కనిపిస్తే దానిని ఎలా బయటకు తీయడం? ఈ పురవిన్‌ sy వెళ్లిపోవునేమోనని 
నీవేమో నన్ను లోపలకు గుంజేసినావు. 


Ra.Pa did not give any answer to this. Acknowledging that, Puravin Kaatru said that Seven 
thousand crores ninety thousand power is given to you. Observing the thoughts, it happily 
informed as - Utilize this for your work. 

6.5 దీనికి ఏ ఒక్క ప్రతుత్తరము ఇవ్వలేదు. అది గమనించిన YSIS sy, నీకు ఏడు So కోట్ల SoG Jo పవర్‌ 
ను ఇస్తున్నాను అని తెలిపినది. దీనిని నీ చర్యలకు ఉపయోగించుకోమని మిక్కిలి సంతోషముతో, ఆ ఆలోచనలను 
గమనించుచూ తెలిపినది. 


11 Thereafter, upon receiving the power, addressing Puravin Kaatru Ra.Pa. communicated as — 
O Puravin Kaatre! You have given this much power. What kind of work shall | execute that will 
be suitable for this? Like this Ra.Pa. communicated. 
తదనంతరము, అట్టి పవర్‌ ను అందుకొనిన తరువాత పురవిన్‌ SOT ను చూచి ర.ప. - ఓ పురవిన్‌ rap! ఇంతటి 
పవర్‌ ను నాకు ఇచ్చి ఉన్నావు, ఇట్టి పవర్‌ నకు తగిన ఎట్టి చర్యలను నేను చేపట్టవలెను? అని సంభాషించినది. 
Immediately, Puravin Kaatru replied happily as — O Ra.Pa! Listen to this reply to what you have 
asked. Without asking me you are not performing any thought work. Who gave this kind of 
budhi to you? In a happy state it further mentioned that — | have not come across anyone like 
you. Now perform the work | have given. 
వెంటనే, మిక్కిలి సంతోషించిన 36235 sy - ఓ 635! నీవు అడిగిన దానికి ఇవ్వబడిన ప్రత్యుత్తరమును 
గమనించు. నన్ను సంప్రదింపక నీవు ఏ ఒక్క సంకల్పమును చేయుట లేదు. ఇటువంటి బుద్ధి నీకు ఎవరు ఇచ్చి 
ఉన్నారు? అని అడిగి, ఇంకనూ మిక్కిలి సంతోషముతో నీ వంటి వారిని ఒక్కరిని కూడా నేను ఇంతవరకు చూడలేదు. 
ఇప్పుడు నేను ఇచ్చు చర్యలు చేపట్టమని తెలిపినది. 

Immediately Ra.Paramanu replied to Puravin Kaatri as - | am ready to execute whatever work 
you are going to give. 
వెంటనే ర.పరమాణు పురవిన్‌ కాట్టాను చూచి, నీవు ఇచ్చు ఎట్టి చర్య అయిననూ చేపట్టుటకు సిద్దముగా ఉన్నాను 
అని తెలిపినది. 
In a contented mode it replied in a courageous manner. 
తృప్తి చెంది, ఎంతో ధైర్యముతో es విధముగా పలికినది. 
For Master M.T.A 
CVV , By Venca 7-30AM, 9.6.11 
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Kumbakonam 
9.6.11 


20'^ Inst. 


The Knowledge that gave the details useful for the higher tasks that ensure radiance of Puravin 


Kaatru in a finer manner 


పురవిన్‌ SAY సక్రమముగా సిద్ధించుటకై, ఇంతకు ముందు ఇవ్వబడిన చర్యలకు తగు వధముగా ఉపయోగపడు 


1to3 


వివరములను egy sed 


Narration of Puravin Kaatru 
36236 say తెలిపినవి 


O Ra.Pa.! | have come to act as your eyes. My giving advice is over. If | observe calmly, it seems 
even one course could not be completed. If | look into your structure, it seems you intend 
give thoughts to me. In this manner | am getting work instructions. In a very sincere manner 
these words were expressed. 

ఓ రప! నేను, నీకు నేత్రములుగా ఉండుటకు వచ్చి ఉన్నాను. నేను నీకు చెప్పవలసినది wow అయిపోయినది. 
నిదానముగా, SHVodM, ఒక్క కోర్సు కూడా పూర్తి అవలేదని తెలుస్తున్నది. 35 అంతర్భాగమును (SAS) 
గమనించగా, నీ యోచనలను నాకు చెప్పవలెనని చూచుచున్నట్లు తెలుస్తున్నది. ఈ విధముగా నాకు సూచనలు 
చేరుచున్నవి. ఎంతో శ్రద్ధతో అట్టి పదములు ఇవ్వబడుచున్నవి. 


Immediately, on receiving those words, Ra.Pa. communicated as — O Puravin Kaatre! You 
should not conceive such inconvenient thoughts. Yours is a very high position. You have now 
arrived at a lower portion. Even after coming to the lower portions, the thoughts of previous 
higher position shall be continued. Higher levels can be reached only in such manner. Do not 
think of me as a burden. You should treat me in the same way as was done when you were in 
higher position earlier. Informing like this, and in a worried state thinking that with such a 
power it is proceeding to the lower levels and that it is not known who provided Puravin 
Kaatru and other such aspects. The place of your seat is not known. Whatever may be the 
situation with the small strength that | possess | am putting forward these aspects. | am not 
trying to prevent Puravin Kaatru now. | am only pleading with Puravin Kaatru to conceive and 
give me higher level thoughts. Like this Ra.Pa is conceiving thoughts. 


ఆ మాటలు NS) 6.3. వెంటనే, ఓ పురవిన్‌ Soy! నీవు ఈ విధముగా సరి కాని ఆలోచనలను చేయరాదు. నీవు ఉండు 
స్థానము WO ఉన్నతమైనది. Qj ఇప్పుడు క్రింది స్థాయిలకు వచ్చి ఉన్నావు. క్రిందిస్థాయిలకు వచ్చినప్పటికీ, నీవు 
మొదట ఉన్న స్థానములో చేయు విధముగానే సంకల్పించవలెను. నన్ను ఒక భారముగా పరిగణించవలదు. నీవు పై 
స్థాయిలలో ఉన్నపుడు ఎ విధముమైన భావనను నాపై కలిగి ఉన్నావో అదే విధముగా ఉండుము. ఈ విధముగా 
తెలియపరచి, ఇంతటి పవర్‌ తో క్రింది స్థాయిలకు వెళ్ళడము జరుగుచున్నదని ఒకింత కలత చెంది, ఈ పురవిన్‌ 
కాట్టాను ఎవరు ఇచ్చినారో తెలియకున్నదని భాఏంపసాగినది. తాను ఉండు స్థానము కూడా నాకు తెలియదు. ఎది 
ఏమైనప్పటికీ నాకు గల స్వల్ప దృఢత్వముతో విషయములను తెలియపరచుచున్నాను. పురవిన్‌ sby 
ఇప్పుడేమీ నిలువరింపదలచలేదు. ఉన్నత go» సంకల్పములను చేసి నాకు అందించమని మాత్రమే పురవిన్‌ 
కాట్టాను కోరుచున్నాను. ఈ విధముగా ర.ప. యోచింపసాగినది. 


Immediately, to the place where Puravin Kaatru is present, a vibration occurred, softening, 
encircling, and shaking happened, giving the earlier held thoughts and it was placed at Ra.Pa. 
portion. 

వెంటనే, పురవిన్‌ sby ఉన్న స్థానమునకు ఒక అదురుపాటు ఏర్పడి, మృదుత్వము ఎర్పడి, చుట్టచుట్టబడి, 
కంపనము ఎర్పడిన దరిమిలా, ముందటి సంకల్పములు ఇవ్వబడి 6.5. వద్దకు చేర్చబడినది. 
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4 Immediately, Puravin Katru left all the thoughts it was holding. Addressing Ra.Pa. it said as — 
Are you not been given thoughts needed for higher levels, though a long time has passed. If 
this much delay happens how can higher level work happen. 
వెంటనే, పురవిన్‌ SHY అప్పటి వరకు ఉన్న ఆలోచనలను వదలి వేసినది. ర.ప.ను చూచి - ఎంతో కాలము గడచినది 
కదా, నీకు ఇంకనూ ఉన్నత స్థాయిలకు కావలసిన సంకల్పములు ఇవ్వబడలేద్హా ఇంత ఆలస్యమయినచే పై 
స్థాయిలలో చర్యలు ఏవిధముగా జరుగగలవు - అని పలికినది. 


Immediately Ra.Pa. mentioned that is lost in some thoughts. Ra.Pa. further asked to make 
room for higher level work quickly. 
వెంటనే 6.9. తాను యేవో ఆలోచనలలో నిమగ్నమయి ఉన్నానని తెలిపినది. ఇప్పుడు శీఘ్రముగా ఉన్నత స్థాయి 


చర్యల కొజికు ఏర్పాటు చేయమని ర.ప. అడిగినది. 


Immeditely Puravin Kaatru said that it will give only if appropriate replies are given to what all 
it says. Ra.Pa. agreed to it. 
వెంటనే, 3625 soy తాను అడుగు వాటికన్నింటికీ SAS బదులు వచ్చినపుడే తెలియపరచెదనననగా, 


అందులకు ర.ప. ఒప్పుకొనెను. 


5 O Ra.Pa! Now carefully listen to the qualitative discourse. Like this Puravin Kaatru mentioned. 
ఓ 6.5! నేను ఇప్పుడు చెప్పబోవు నాణ్యతతో కూడిన వివరములను శ్రద్ధగా విను అని 29625 కాటా తెలిపినది. 


O Ra.Pa. Now you listen to what | am saying. You should oblige me. At present | am trying to 
explain very high-level tasks. Your behavior should be compatible to those. Like that first 
information was given. And asked for reply. Immediately Ra.Pa., in a state of not being able 
to digest this, made an encirclement, felt pulverized and softened, and thereafter became like 
a cream from butter and respecting the instruction acknowledged it follow. 

ఓ రప! నీవిపుడు నేను చెప్పునదంతా విను. నీవు నాకు అనుగుణముగా వర్తింపవలెను. ఇప్పుడు నేను అత్యంత 
ఉన్నత కార్యముల గురించి తెలిపే ప్రయత్నం చేసెదను. అందుకు అనుగుణముగా నీ నడవడి ఉండవలెను. ఈ 
విధముగా మొదటి సమాచారం తెలుపబడినది. ప్రత్యుత్తరం ఇవ్వమని అడుగబడినది. వెంటనే ర.ప. ఈ 
సమాచారమును జీర్ణించుకోలేని స్థితిలో ఒక భ్రమణమును సలిపి, దూసిపోయినట్లుగా అయి, మృదుత్వము ఎర్పడి, 
వెన్న SS అయి, ఇచ్చు సూచనలను వెంటనే పాటించుటకు తన సమ్మతిని తెలిపినది. 


Ra.Pa. asked what the second question was. 
రెండవ ప్రశ్న ఎమని ర.ప. అడిగెను 


Immediately Puravin Kaatru — hereafter you should not conceive low grade thoughts. You 
should follow what is given by me. Do not think about various lower levels. If you conceive 
like that you will be stranded there. You must always conceive a very determined (Nischayam) 
thought. Giving determined thought in a firm manner is not an end. You are the Paramanu at 
lower lelvel. You must always adhere to Satyam instead of your own words. (Puravin Kaatru 
never uses the word Satyam. Always uses the word Nischayam. Adhering to Satyam is a phrase 
belonging to very lower levels. Saying like this Puravin Kaatru took a small nerve of lower level 
and gave a vibration to it. And asked it to adhere to Satyam and to keep looking for very higher 
Satyams. Through the nerve the communication was given to that portion.) 


వెంటనే 3625 కాటా - ఇకముందు నీవు తక్కువ go» సంకల్పములు చేయరాదు. నేను ఇచ్చు వాటిని మాత్రమే 
పాటించవలెను. క్రింది స్థాయిలలో జరుగుచున్న విషయముల గురించి ఆలోచింపరాదు. ఆ విధముగా ఆలోచించిన 
యెడల అక్కడనే నిలచిపోగలవు. అధిక నిశ్చయత్వముతో కూడిన సంకల్పము చేయవలసి ఉన్నది. నిశ్చయ 
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సంకల్పము సుదృఢముగా చేయడమే కావలసినది అనుకోరాదు. నీవు క్రిందిస్థాయిలకు చెందిన పరమాణువై ఉన్నావు. 
నీవు చెప్పు మాటల కంటే, సత్యమునకే నీవు కట్టుబడి ఉండవలెను.(పురవిన్‌ Sop సత్యము అను మాటను 
ఉపయోగించదు. నిశ్చయము అను పదమునే ఉపయోగించును. సత్యమునకు కట్టుబడి ఉండటము అనేది చాలా 
క్రిందిస్థాయిలలో ఉపయోగింపబడే మాట. ఆవిధముగా తెలిపిన పురవిన్‌ Tay, క్రింది స్థాయిలలోని ఒక చిన్న 
నరమును తీసికొని, దానికి ఒక అదురుపాటును కల్పించి, సత్యమునకు కట్టుబడి ఉండు, ఉన్నత సత్యముల కొటికు 
గమనింపుమని ఆ స్థానములోని నరములన్నింటికి తద్వారా తెలియపరచినది.) 


Like this Puravin Kaatru informed to Ra.Pa. 
ఈ వధముగా WINS Soy, 6.9.58 తెలిపినది. 


The course given by me will have three qualities. Nischayam, Nishkapatam, Athi Slyaakyam. 
నేను ఇచ్చు కోర్సునకు మూడు గుణములు ఉండును. నిశ్చయము, నిష్కపటము, అతి శ్లాఘనీయము. 


It shall be contained in Nishchayam. Saying like this, it encircled to hold the cause that is 
present in the karma, and by giving force to the portion containing three fourths of the Karma 
further restraining it heavily, it brought out the good portion in it. 

అది నిశ్చయములోనే ఉండును. ఆ విధముగా తెలిపి, కర్మ అంతర్భాగముగా గల కారణమును చుట్టుముట్టి 
నిలువరించి, మూడు వంతుల కర్మ ఉన్న భాగమును ఫోర్సు ద్వారా తీవ్రముగా నిర్భంధిందచి, అందలి చక్కని 
భాగమును వెలుపలకు తెచ్చినది. 


2.50PM 


After purifying, | am giving the third message. Listen carefully. It further mentioned that the 
thoughts or concepts related to the favored Gods (Devadhi Devargal), preferred deities shall 
not be entertained here once enrolled for the courses given by me. 

శుద్ధపరచిన తరువాత, మూడవ విషయము తెలుపుచున్నాను, శ్రద్ధగా విను. నేను ఇచ్చుచున్న కోర్పు చేపట్టిన 
తరువాత, ఇంతకు ముందు ఇష్టపడిన దేవాదిదేవుళ్ళు, ఇతర ఇష్టాయిష్టములకు బెందిన భావనలను ఇక్కడ కలిగి 
ఉండరాదు. 


For that Ra.Pa. responded that after coming to this work, from now onward firmly decided to 
follow accordingly heartily. All other principles were clearly avoided. Nischayam, nischyam. It 
concurred that all those were left honestly. 

అందుకు ప్రత్యుత్తరముగా 6.5. — ఈ చర్యలకు వచ్చిన తరువాత ఇక ముందు మనోబంధమును దీనియందే కలిగి 
ఉండెదను. ఇతర భావనలను శుభ్రముగా వదలివేయుట జరుగును. నిశ్చయం, నిశ్చయం. వాటినన్నింటిని 
నిజముగానే వదలివేసినానని తెలిపినది. 


6 Thereafter Puravik Kaatru addressed Ra.Pa. to observe mental portion. What is in there. 
Proceed to the vacant place in that and stay at that place. Like this it advised. 
తదనంతరం ర.ప. ను చూద పురవఐన్‌ కాటా అదిగో నీ యొక్క మెంటల్‌ భాగమును గమనింపుము. అక్కడ ఏమి 


ఉన్నది? అక్కడ ఏ ప్రదేశములో ఖాళీ ఉన్నదో ఆ చోటుకి వెల్లి నిలువుమని తెలిపినది. 


Immediately, after encircling and releasing the Astral determination, at the time of proceeding 
to the mental portion Ra.Pa gave vibrations to each of the nerves and reached the mental 
portion in a speedy manner. 

వెంటనే, ర.ప. ఒక చుట్టుచుట్టి ఆస్ట్రల్‌ లో ఉన్న ధృఢత్వమును వెలికి తెచ్చి, మెంటల్‌ భాగమునకు వెళ్ళు 
సమయములో ప్రతి ఒక్క నరమునకు ప్రకంపనలను కలిగించుచూ అతి వేగముగా మెంటల్‌ భాగమునకు చేరినది. 
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Immediately Puravin Kaatru strengthened, in a proper and adequate manner, all that was 
softened earlier. Immediately it also proceeded to the mental portion. 
వెంటనే పురవిన్‌ కాటా గతములో తాను మృదుత్వమును కలిగించిన భాగమునకు తగిన విధముగా గట్టితనమును 


ఇచ్చినది. వెంటనే తను కూడా మెంటల్‌ భాగమునకు చేరినది. 


7 Puravin Kaatru addressed Ra.Pa. thus. 
ర.ప.నకు పురఐన్‌ కాటా ఈ విధముగా తెలుపసాగినది. 


O Ra.Pa! Please listen to what | am going to say. 
ఓ 6.5.1 నేను ఇప్పుడు చెప్పేది విను. 


At all times all you have got more work in the lower portion. 
అన్ని కాలములలో, క్రింది స్థాయిలలో చర్యలు చేపట్టుకే నీవు అధికముగా చేయునది. 


With the most praiseworthy materials, with many objects that cause pleasantness, with pure 
qualities, you are going perform the work in the sincerest manner. Purifying like this, | will give 
many qualities and higher powers. Be focused on your work. Since | have come to you, due to 
your high compulsion | have given these powers. Puravin Kaatru further instructed to use 
these with devotion and carefulness. 
అధిక శ్లాఘనీయ పదార్థములతోనూూ, మనోరంజితమైన అనేక వస్తువులతోనూ, సద్ధుణములతోనూూ, నిష్కపటముగా నీవు 
చర్యలు చేపట్టబోవుచున్నావు. ఈ విధముగా శుద్ధపరచిన దరిమిలా, నేను ఎన్నెన్నో గుణములను, ఉన్నత పవర్‌ లను 
నీకు ఇచ్చెదను. నీవు చేయు చర్యల యందు శ్రద్ధ కలిగి ఉండుము. నేను నీ వద్దకు వచ్చిన కారణముగానూ, నీవు 
ఇచ్చిన అధిక నిర్బంధము వలననూ, ఈ పవర్స్‌ అన్నింటినీ నీకు ఇచ్చుచున్నాను. నీవు భయభక్తులతో, భద్రముగా 
వీటిని ఉపయోగించుకొనమని పురవిన్‌ sby ఉత్తర్వు ఇచ్చినది. 

M.T.A 
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Kumbakonam 
9.6.11 
7.15 PM 
21*' Inst. 
About Ra.Pa. addressing Puravin Kaatru 
పురవిన్‌ కాట్టూను చూచి 5.2. చెప్పినదాని గురించి. 

1 * Addressing Puravin Kaatru, Ra.Pa. mentioned as — O Puravin Kaatru! You have imbibed your 
qualities in me. You have enriched my intellect with many qualities. Even after giving so much 
of firm determination, still you are lacking confidence in me. 
పురవిన్‌ SOTA గమసించుచూ 6.2. - ఓ ÖIS Sop! నీయందలి గుణములను నాలో నింపివేసినావు. ఇంకనూ 
అనేక గుణములకు కావలసిన బుద్దిని ఇచ్చినావు. ఇంతటి నిశ్చయమును నాకు ఇచ్చి కూడా ఇంకనూ నాపై 
విశ్వాసము ఉంచుటలేదు అని పలికినది. 


O Ra.Pa! Though | am informing this much, there is no guarantee whatsoever. Once you go to 
the lower levels, within a minute your thoughts (budhi) will change. 
DIDS కాట్టా - ఓ 6.9! నేను ఇవి అన్ని చెప్పినప్పటికీ అన్నీ జరుగవలెనని లేదు. నీవు క్రింది స్థాయిలకు వెళ్ళిన 


తరువాత ఒక నిముషములో నీ బుద్ది మారిపోగలదు. 


*To be part of previous instruction 
ముందటి సూచనలలో చేర్చవలసిన భాగము 


2 Details given thereafter about enhancing the healthy portions to a very praiseworthy level. 
తదనంతరము, ఆరోగ్యవంతమైన భాగములను మరింత శ్రాఘనీయ స్థాయికి చేర్చుటకు ఇవ్వబడిన వివరములు. 


Careful, careful. Behave in an elegant manner on worldly matters. In larger concepts do not 
show the thoughts of small nerves. When Puravin Kaatru is here, if a small nerve like thought 
happens then Puravin Kaatru will go away. Like this it was told to Ra.Pa. 
భద్రం, భద్రం. ప్రాపంచిక విషయములలో ఉన్నతముగా వర్తించుము. ఉన్నత భావముల విషయములలో ఒక చిన్న 
నరము వలె ఆలోచనలు చేయవద్దు. పురఐన్‌ Say ఇక్కడ ఉన్న సమయములో అట్టి WA) నరములు చేయువంటి 
ఆలోచనలు చేసినచో, పురవిన్‌ కాటా నిష్కుమించునని ర.ప.నకు తెలియజేయబడినది. 


In addition, with the quality that you have, if you conceive such thoughts, you will form the 
way to lower levels. It will be dangerous to the power you possess. If such danger happens it 
will not spare you. Like the power you possess in higher levels, lower-level thoughts also will 
have such power which will be harmful to your life. Carefully perform the tasks. Give me a 
certainty for that. Like this Puravin Kaatru mentioned to Ra.Pa. 

అంతేకాక, నీలో ఉన్నటువంటి శుద్దత్వమునకు అటువంటి ఆలోచనలు కలిగినచో, చాల క్రింది స్థాయిలకు 
వెల్లిపోవుటకు మార్గము నివే ఏర్పరచుకొనుట జరుగును. నీవద్ద ఉన్నటువంటి పవర్‌ నకు అది చాలా పెద్ద 
అపాయమును కలిగించును. అటువంటి అపాయము కనుక కలిగినట్లయితే అది నిన్ను కూడా ఏడువదు. నీకు 
ఉన్నత స్థాయిలలో ఎటువంటి పవర్‌ ఉన్నదో, క్రింది స్థాయిలలోని అట్టి పవర్‌ నీ ప్రాణమునకు చాలా పెద్ద హాని 
కలిగించగలదు. చాలా జాగురూకతతో చర్యలు చేపట్టుము. ఆ విధముగానే చేసెదనని నాకు నిశ్చయముగా 
తెలుపుము, అని పురవిన్‌ SOY ర.ప. ను చూచి తెలిపినది. 


Immediately Ra.Pa. informed that it has given certainty as required. Though confirmed, it 
mentioned that there is a reason for seeking such power for your work. Thereafter, it further 
mentioned — Nischayam, nischayam. | have considered what you mentioned carefully. All my 
thoughts are left at your disposal. | have handed over my life to you. | will not deviate from 
your instructions. Nischayam, Nischayam. Like this it replied. 
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వెంటనే, రప. తననుంచి కావలసిన నిశ్చయమును ఇచ్చినానని తెలిపినది. e విధముగా ఇచ్చినప్పటికీ 
చేపట్టవలసిన చర్యల Sess అటువంటి పవర్‌ ను తెప్పించుకొనుటకు తగిన కారణము ఉన్నదని తెలుపుచ్చూ 
తరువాత నిశ్చయం, నిశ్చయం, నీవు తెలిపినవి అన్నీ కలిగి ఉండెదను. గమనించుకొనుచు వీటిని కలిగి 
ఉంటున్నాను. నా యొక్క సంకల్పములు అన్నీ కూడా నీ స్థానమంతటా వ్యాపింప చేసి ఉంచినాను. నా ప్రాణమును 
కూడా నీకు అప్పగించినాను. నీవు ఇచ్చు సూచనలను ఎట్టి పరిస్థితులలోను విడువను. నిశ్చయం, నిశ్చయం అని 
తెలిపినది. 


Immediately Puravin Kaatru replied as — | will not believe your words. Demonstrate your 
nischayam in your actons. Like this Puravin Kaatru replied to Ra.Pa. 
వెంటనే 3525 కాటా నీవు తెలుపునది ఏదియు నేను నమ్మజాలను. నీలో ఉన్న నిశ్చయత్వమును చక్కగా నీ 


చర్యలలో చూపించు అని పురవిన్‌ Say ర.ప.నకు తెలిపినది. 


For that Ra.Pa. replied as — For every instruction you are asking for an oath and then for a 
verbal reply. However, | possess such quality to give reply. Saying that, it took out the life that 
was purified by Puravin Kaatru and placed it at the disposal of Puravin Kaatru and conveyed 
as — Here is my oath. | am placing my life in your hands. There is nothing more that | can do. 
For more confirmation hereafter my life itself is kept at stake. Whatever instruction given will 
be followed scrupulously. Hereafter | will perform my tasks without any flaw. Like this Ra.Pa. 
communicated. 

అందుకు బదులుగా, 5.5. , HS ఒక్క సూచనకు ముందు సత్యముగా పాటించవలెనని ప్రతిజ్ఞ తీసికొనుచున్నావు. 
తరువాత మరల మాటల రూపముగా ప్రత్యుత్తరము ఆశించుచున్నావు. అయితే అటువంటి సంకల్పము చేయుటకు 
ఈ స్థానములో తగిన నాణ్యత కలదు. ఈ విధముగా తెలిపి, పురవిన్‌ కాటా శుద్దపరచిన ముఖ్యమైన ప్రాణమును వెలికి 
తీసి, వేరుపరచి పురవిన్‌ máy నకు అప్పగించి సత్యం, సత్యం నా ప్రాణమునే నీకు పణంగా ఇచ్చుచున్నాను. 
ఇంతకు మించి చేయగలిగినది ఏమీ లేదు. అధికమైన నిజ విశ్వాసము కొటికు నా ప్రాణమునే పణంగా పెట్టినాను. నీవు 
ఇచ్చు సూచనలను అన్నింటినీ, నిష్టగా సత్యముగా పాటించెదనని తెలుపుచూ ఇక ముందు wes జరుపబడు 
చర్యలలో ఎట్టి లోపమూ లేకుండా చూచెదనని ర.ప. తెలిపినది. 


About the quality narrated by Puravin Kaatru. O Ra.Pa.! Hereafter, for proceeding to higher 
portions, don't we need to follow very high standards? Like this Puravin Kaatru mentioned. 
S629 Soy తెలిపిన గుణముల గురించి. ఓ ర.ప.! ఇకముందు ఉన్నత భాగములకు వెళ్ళుటకు మనము 


అత్యున్నత నాణ్యతా ప్రమాణములను పాటించనవసరము లేదా! అని పురవిన్‌ Soy పలికినది. 


Ra.Pa. you have conceived very noble thoughts and compatible these three - Sukrutam, 
Surorvairyam, Prastharavyam. 
చక్కని సంకల్పములు చేయుచున్న ఓ ర.ప., సుకృతం, WES «090. ప్రస్తరవ్యం అను మూడింటికి తగిన విధముగా 


అవి ఉన్నది. 
10 A.M Practice. సాధన 
2 hours calmly 2 గంటల పాటు సావకాశముగా 
10.6.11 

5.30PM 10.6.11 
7 You will be taken to the budhic portion. Be ready with all needed strength. 

నీవు WOE భాగమునకు తీసుకొని వెళ్ళబడతావు. అందులకు అవసరమైన అన్నింటినీ సిద్ధముగా, ధృఢముగా 

ఉంచుకొనుము. 


Thereafter Puravin Kaatru purified and strengthened the supports needed for budhic portion. 
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తదనంతరం, బుద్ధిక్‌ భాగమునకు అవసరమైన ఆధారములన్నింటిని పురవిన్‌ కాట్టా శుద్దపరచి ధృఢముగా చేసి 


ఉంలినది. 


Thereafter Puravin Kaatru proceeded to budhic portion, selected, and purified a place for 
Ra.Pa. thereat and made it convenient in all parts. 
తదుపరి, పురవిన్‌ కాటా నేరుగా బుద్ధిక్‌ భాగమునకు వెల్లి, ర.ప. అక్కడకు వచ్చి నిలుచుటకు ఒక ప్రదేశమును ఎంచి, 


ఆ ప్రదేశమును శుద్దపరచి అందలి సకల భాగములనూ సౌకర్యవంతముగా ఉండు విధముగా చేసినది. 


Later it returned to the mental portion, and mentioned to Ra.Pa. that it purified by giving a lot 
vigour. 
తరువాత, అది మెంటల్‌ భాగమునకు తిరిగివచ్చి, ఎంతో అధిక QUO ను ఇచ్చుట ద్వారా అంతటిని శుద్దపరచినానని 


ర.ప. నకు తెలిపినది. 


Then addressed Ra.Pa as - While proceeding to the budhic portion after softening, note that 
a big nerve is present in the place where you stand. While passing by that nerve do not soften 
it in a hurried manner. As promised earlier follow strictly. 

తరువాత, ర.ప.ను చూచి, నీవు మృదుత్వమును పాంది వెళ్ళు సమయములో బుద్ధిక్‌ స్థానములో నీవు ఉండు 


ప్రదేశములో ఒక పెద్ద నరము ఉన్నదని గమనించుకొనుము. ఆ నరమును దాటి వెళ్ళు సమయములో హడావిడిగా, 
వేగముగా దానిని మెత్తపరచవలదు అని తెలిపినది. ఇంతకు ముందు హామీ ఇచ్చినటులుగా ఇవ్వబడిన 
సూచనలను ఖబ్బతముగా అనుసరింపుము. 


For Master MTA 


CVV 


By Venca 
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Kumbakonam 
10.6.11 
7.15 PM 
22" Inst. 
About Ra.Pa. proceed to buddhic portion 
రప. బుద్ధిక్‌ భాగమునకు వెళ్లడము గురించి 
1 Addressing Ra.Pa., Puravin Kaatru mentioned as — 


8 AM 


ర.పను చూచి HDS SH, 


U Ra.Pa.! Now is the time to proceed to budhic portion. Hereafter do not stay in this spot. 
జరప! నీవు ఇప్పుడు బుద్దిక్‌ భాగమునకు వెళ్ళవలసిన సమయము. ఇకముందు ఈ ప్రదేశములో ఉండవలదు. 


Immediately, Ra.Pa. agreed to that and with a very high speed encircled, gave a press, took 
Astral form and crossed the budhic portion. 
వెంటనే 6.5. సరి అని సమ్మతించి అధిక వేగముతో ఒక చుట్టుచుట్టి, ఒత్తిడి కలిగించి, ఆస్ట్రల్‌ రూపము Sod 


బుద్ధిక్‌ భాగమును దాటి వేసినది. 


Thereafter, while Puravin Kaatru was thinking about proceeding to the budhic portion, all the 
small nerves collectively addressed Puravin Kaatru as, 
తరువాత, బుద్దిక్‌ భాగమునకు వెళ్ళవలెనని పురవిన్‌ SOT యోచన చేయు సమయములో చిన్న నరములన్ని 


ఒకటిగా చేరి, పురవిన్‌ కాట్టాను చూచి 


O Puravin Kaatre! You have given many advises and sent Ra.Pa. Now observe, the support 
nerves were softened. 

ఓ పురవిన్‌ Say! నీవు ర.ప.నకు ఎన్నో యుక్తములను చెప్పి పంపినావే, ఇదిగో గమనించు, ఇచ్చట ఆధారముగా 
ఉన్న నరములన్నింటినీ మెత్తపరచివేసినది. 


Immediately Puravin Kaatru addressed as — O Smaller Nerves! It is coming from lower levels. 
However nicely explained, it will go like that only. Now I will come and strengthen it. 
వెంటనే 3625 Say, ఓ చిన్న నరములారా! అది చాల క్రింది స్థాయి నుంచి వచ్చినది. ఎంతో వివరముగా 


చెప్పినప్పటికీ వెళ్ళు తీరులో ఆ విధముగానే వెళ్ళును. ఇదిగో నేను వచ్చి గట్టిపరచుతాను అని తెలిపినది. 


Smaller Nerves accepted and proceeded to their respective positions. 
చిన్న నరములు సరి అని సమ్మతించి వారి వారి స్థానములకు చేరినవి. 


11.6.11 


Immediately Puravin Kaatru started off and arrived at the first nerves and addressed as 
వెంటనే పురవిన్‌ SOF బయలుదేరి, మొదటి నరములు ఉన్న స్థానమునకు వచ్చి, 


O Smaller Nerves! You seem to be very perturbed! Now | have come to strengthen you. 
Strengthening now. 
ఓ చిన్న నరములారా! మీరు అధిక విచారముతో ఉన్నట్లున్నారు. ఇదిగో నేను గట్టిదనమును కలిగించుటకు 


వచ్చినాను. ఇదిగో గట్టిపరచుచున్నాను అని పలికినది. 


Immediately with a rush, releasing all the speed, entire softened position was strengthened. 
వెంటనే ఒక రష్‌ ని ఇచ్చుచూ, వేగమంతటిని విడుదల చేసి HSA పోయిన భాగములన్నింటిని గట్టిపరచినది. 
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6 Later it proceeded to higher level. In that place, three rays were observed in the Hithu portion. 
Immediately on observing these Puravin Kaatru addressed as — O Rays in Hithu portion! Who 
placed you in this portion. How are you able to remain here. 
తరువాత, ఉన్నత భాగములకు వెళ్ళినది. ఆ ప్రదేశములో హితు వద్ద మూడు రేస్‌ ఉండెను. వెంటనే పురవిన్‌ కాట్టా 
చూచి ఓ హితు రే లారా! మిమ్ములను ఎవరు ఈ ప్రదేశములో ఉంచినారు. మీరు ఏ విధముగా ఇచ్చట నిలిచి 


ఉండగలిగినారు. 


Immediately the three Rays replied as - We are in a perturbed state without any direction and 
very frightened as Hithu base is not available, we are unable to do anything. For conceiving 
higher thoughts, we have nothing to proceed with. 

వెంటనే మూడు Ó లు, ఒక ఆలోచన అనేదే తెలియని స్థితిలో కొట్టుమిట్టాడుచూ ఎంతో భయపడి, ఆధారముగా 
ఉండవలసిన హితు కూడా లేని స్థితిలో మేము ఎమి చేయుటకైనా అశక్తులముగా ఉన్నాము. ఉన్నతమైన ఆలోచన 
ఒక్కరైనా చేయలేని స్థితిలో మేము ఉన్నామని హితు స్థానము నందలి మూడు నరములు తెలిపినవి. 


Immediately Puravin Kaatru responded as — If purified in a proper way the bad will 
automatically come out. Saying this, it thought of the reason for these to be present in place. 
వెంటనే, 390248 Soy, చక్కగా శుద్ద SONS యెడల చెడు అంతయూ తనంతట తానుగా బయటకు వెళ్లి పోవునని 


తెలుపుచూ, ఏ కారణముగా అవి ఆస్థానము వచ్చి ఉన్నవని యోచన చేయసాగినది. 


It then understood that previously when Paramanu was focusing for higher conceptions, to 
avoid providing more space for that action, the nerves in the lower Hithu portion placed these 
three as obstruction. O Three Nerves! We do not need your presence definitely here. Why are 
you here. | will soften you and place you in your previous position in the Hithu. 

గతములో పరమాణువు ఉన్నతమైన సంకల్పములను చేయు సందర్భములలో, అట్టి చర్యకు అవకాశమివ్వరాదని 
హితునకు క్రింది భాగములో ఉన్నటువంటి నరములు, ఈ మూడింటిని అవరోధములుగా ఉంచినవని తెలిసికొనెను. 
ఓ మూడు నరములారా! నిశ్చయముగా మీ ఉనికి ఈ స్థానములలో అవసరము లేదు.మీరు ఈ స్థానములో ఎందుకు 
ఉన్నారు. మీకు మృదుత్వమును కలిగించి ఇంతకు మునుపు హితు వద్ద మీరు ఉన్న స్థానమునకు మిమ్ములను 
చేర్చెదను. 


Thereafter the three nerves in the Hithu expressed as — "What can we do, we are not capable 
of such intellect. We do not know who can give support. By staying here what is the use." In 
this manner these nerves pleaded with the Puravin Kaatru. 

తదుపరి, హితులోని మూడు నరములు, మేము ఎమి చేయగలము, మాకు అంతటి బుద్ది ఇవ్వబడలేదే, మాకు 
ఆధారభాగమైనది ఎమిటో మాకు తెలియదు. మేము ఉండి ఏమి ప్రయోజనము అని పురవిన్‌ కాట్ళానకు 


మొరపెట్టుకొన్నవి. 


Immediately Puravin Kaatru proceeded to Buddhic portion in a speedy manner and addressed 
as — O Ra.Pa. Why are you performing each task like this. If it were like this when will the tasks 
be completed. Like this it addressed Ra.Pa. in a very compassionate manner. X 

వెంటనే 262 Soy అధిక వేగముతో బుద్దిక్‌ భాగమునకు వెళ్లి, ఓ ర.ప.! ఇప్పుడు ఎందులకు ప్రతి ఒక్క చర్యను 
ఈ విధముగా చేయుచున్నావు. ఈ విధముగా SOS యెడల చర్యలు ఎప్పటికి పూర్తి అగునని ఎంతో సామ్యముగా 
ర.ప.ను చూచి పలికినది. 


Immediately, in a highly perturbed state it got confused as to what it did. What shall be done 
if failure happens. Thinking that Puravin Kaatru is in a humbled state, prostrating respectfully, 
trembling, in a fearful state it proceeded to the place of Puravin Kaatru and with a very high 
firmness asked like that. 
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వెంటనే ర.ప. అధిక భయముతో, తాను ఎమి చేసినానో తెలియని స్థితిలో ఉండిపోయినది. ఇప్పుడు విఫలమయిన 


ఏమి అగునో కదా. పురవిన్‌ కాటా చాలా కరుణాపూరిత భావనతో ఉన్నదని గమనించి, గౌరవ పూర్వకముగా 
అణుకువగా గడగాదలాడుచు భయోత్సాతముతో కూడిన స్థితిలో పురవిన్‌ SOY ఉన్న ప్రదేశమునకు చేరి అధిక 
నిశ్చయముతో ఆ విధముగా అడిగినది. 


Immediately Puravin Kaatru arrived at the place of earlier mentioned three nerves, 
వెంటనే పురవిన్‌ Soy ముందు తెలిపిన మూడు నరములు ఉన్న ప్రదేశమునకు వచ్చి, 


12.6.11 
Brought Ra.Pa. along and placed it together with the three nerves. 
ర.ప.ను కూడా తనతో తీసుకోని వచ్చి మూడు నరములతో పాటు నిలిపినది. 


Immediately, it sent in Ra.Pa. and asked to purify the place. 
వెంటనే ర.ప.ను అందులోనికి Hod శుద్దపరచమని తెలిపినది. 


Immediately Ra.Pa. proceeded, observed everything, and arrived at the place of Puravin 
Kaatru and addressed as — O Puravin Kaatru, if these three nerves were to be purified, the 
purification has to be done till the supporting point in the Hithu portion. We have arrived at 
this place with great difficulty. In a very worried state it expressed to Puravin Kaatru that again 
they need to proceed to the lower levels. In addition, whether will come to this work once 
again, whether we will come back or not to these higher levels. Like this in a worried state it 
expressed. 

వెంటనే 6.9. 39, చూచి 3625 sy ఉన్న ప్రదేశమునకు తిరిగి Say, ఓ 3628 Soy, ఇప్పుడు ఈ మూడు 
నరములను శుద్దపరచవలెనంటే వీటికి ఆధారముగా ఉన్న హితు ప్రదేశము వరకు శుద్దపరచవలెను. మనము ఎంతో 
కష్టపడి ఈ ప్రదేశమునకు వచ్చినాము కదా తిరిగి క్రింది స్థాయిలకు వెళ్ళవలెనా అని అధిక విచారముతో పురవిన్‌ 
soars పలికినది. అంతేకాక BOA ఈ పని Sesso ఉన్నత భాగములకు రాగలమా లేదా అని అధిక విచారముతో 
వ్యక్తపరచినది. 


Immediately Puravin Kaatru observed Ra.Pa and addressed as — O Ra.Pa.! What can we do 
now. Despite repeated advise, dereliction happened. Now, let us proceed to the support point 
in the Hithu portion, and once again from the lower portion commence softening. 

వెంటనే 3625 Pop 6545 చూచి, ఓ ర.ప.! ఇప్పుడు ఏమి చేయగలము. ఎంతో చెప్పినప్పటికీ పారపాటు 
జరిగినది. ఇప్పుడు హితులోని ఆధారభాగమునకు వెళ్ళెదము రమ్ము. ఆ భాగము నుంచి తిరిగి మృదుత్వమును 
కల్పించుట ప్రారంభించెదము అని పలికినది. 


Immediately Puravin Katru and Ra.Pa. arrived at the lower portions. 
వెంటనే పురవిన్‌ Sey, ర.ప. క్రింది భాగమునకు వచ్చినవి. 


Immediately, Puravin Kaatru addressed Ra.Pa as — Do not perform as earlier. This is the 
support portion. Performing high softening of nerves of Hithu portion, without leaving any 
part thereof, release them. Follow my instructions scrupulously. Like this Puravin Kaatru 
informed Ra.Pa. duly showing the base portion of the Hithu. 

వెంటనే, ర.ప.ను చూచి 36265 Soy మునుపటి మాదిరిగా చేయవలదు. ad ఆధారభాగము. హితులోని 
నరములకు అధికముగా మృదుత్వమును కలిగించి, కొంచెం కూడా విడువక వాటిని ఏముక్తం చేయుము. నేను 
చెప్పునది అంతయూ విని నిశ్చయముగా పాటించమని ఆ ఆధారభాగమును చూపుచూ ర.ప.తో పురవిన్‌ sy 
పలికినది. 
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Based on the advice, immediately Ra.Pa carried out softening from the base portion and on 
duly receiving the force, while proceeding to the previously held portion, gave a very high 
process and continued to the budhic portion. 

వెంటనే ఇది విన్న 5.5. క్రింది భాగమునంతటిని SAS ఫోర్సు అందుకొనిన తరువాత మృదుత్వమును కలిగించి 


గతములో ఉన్న స్థానమైన బుద్ధిక్‌ భాగమును చేరుటకు వెళ్ళుచూ అధికమైన ప్రాసెస్‌ ను అక్కడ ఇచ్చినది. 


Later Puravin Kaatru strengthened each place, elevated the base portion and arrived at the 


budhic place. 
peers 3629 SOP ప్రతి ఒక్క స్థానమును గట్టిపరచి, ఆధార భాగమును ఉన్నత పరచి బుద్దిక్‌ భాగమునకు 
వచ్చినది. 
For Master MTA 
CVV 
By Venca 
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Kumbakonam 
12.6.11 


23rd Inst. 
Continued portion. 
Tasks performed by Puravin Kaatru while proceeding the 2"* time 
పురవిన్‌ కాటా రెండవ తడవ వెళ్ళు సమయములో చేపట్టిన చర్యలు 


Puravin Kaatru, Ra.Pa arriving at the lower portion of Hithu 
పురఐన్‌ SAJ, ర.ప. హితు యొక్క 806 భాగమునకు Se) చేరుట 


As advised earlier Puravin Kaatru sent Ra.Pa., and thereafter Puravin Kaatru initially arrived at 
the Sahasraara portion, and stood at the three nerves part in Idaa portion. 

మునుపు చెప్పిన విధముగా INN SAF ర.ప.ను పంపి తదనంతరము పురవిన్‌ SALF మొదటగా DLS 
భాగములో ఉన్నటువంటి సహస్రార వద్దకు Se) ఇడ ప్రక్కన గల మూడు నరముల భాగములో నిలచినది. 


Observing the puravin Kaatru, the three nerves addressed as - O Puravin Kaatru! What is the 
reason for your arrival here, we are aware of the place of your presence. You belong to the 
force of Ra.Pa. What caused you to arrive to this place. 

మూడు నరములు 29525 saya చూచి, ఓ పురవిన్‌ way! నీవు ఎందులకు ఈ స్థానమునకు వచ్చినావు. నీవు 
ఉండెడి చోటు మాకు తెలియును. నీవు ర.ప.నకు చెందినా ఫోర్సుకు సంబంధముగా ఉన్నావు. నీవు ఎందుకు ఈ 
ప్రదేశమునకు వచ్చినావు అని అడిగినవి. 


Immediately, Puravin Kaatru thought of this and observing them, left a tiny drop of unpleasant 
matter over them. 
వెంటనే 3952) SOY యోచన చేసి ఆ నరములపై ఒక చిన్న చెడు పదార్దమును sons. 


Immediately Puravin Kaatru addressed as — O Nerves! Listen to what | am going to say. While 
bringing purification to the Hithu portion the three nerves remained there itself. Without 
knowing that, Ra.Pa. released only the Hithu and proceeded to the higher portions. 

వెంటనే పురవిన్‌ Say, ఓ నరములారా! నేను చెప్పబోవునది ఏనండి. హితుభాగమును సరిదిద్ది ఉంచు ప్రక్రియలో 
మూడు నరములు అచటనే మిగిలిపోయినవి. ఆ విషయము తెలియక ర.ప. హితును మాత్రం విముక్తం చేసి పై 


స్థాయిలకు వెళ్ళినది. 


It came to my knowledge while | was proceeding from the mental portion to the budhic 
portion for purification. Immediately | called in Ra.Pa and advised to release. Now you are 
asking. Why did you not ask at that time. Like this it communicated. 

వెంటనే నేను మెంటల్‌ భాగములో ఉండి బుద్దిక్‌ భాగమును శుద్దపరచుటకు వెళ్ళు తరుణములో ఇది 
తెలియవచ్చినది. వెంటనే ర.ప.ను పిలచి వాటిని విముక్తం చేయమని తెలిపినాను. మీరు ఇప్పుడు నన్ను 
అడుగుచున్నారు. ఆ విధముగా వెళ్ళు సమయములో ఎందులకు అడిగి ఉండలేదు అని పలికినది. 


Immediately the three nerves responded that they have no bad intention in querying like this. 
But queried since you arrived at my place. 
వెంటనే మూడు నరములు, మేము ఏదో కుట్రపూరితముగా ఈ విధముగా ప్రశ్నించుట లేదు. కానీ, నీవు మా 


స్థానమునకు వచ్చిత చేత ఆ విధముగా అడగవలసి వచ్చినదని 2908352). 


Immediately Puravin Kaatru accepted the answer and conceived further thoughts. It gave a 
vibration to the Pa.Paramanu in the higher portion. 
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వెంటనే 3525 way, సరి అని ఇక పై ఎమి చేయవలెనో యోచించినది. ఇంకనూ పై స్థాయిలో ఉన్న 
ప.పరమాణువునకు ఒక అడురుపాటును కలిగించినది. 


Immediately it (Pa.Paramanu) stood and queried about the vibration. 
వెంటనే అది సావధానమై, ఈ అదురుపాటుకు కారణము ఏమి ఉండునని గమనింపసాగినది. 


Puravin Kaatru mentioned to Pa.Paramanu that it is destined to perform like this. What is the 
concern, sahasraaraa is softened at one stage and then strengthened, after removing 
thoughts in there. Like this Puravin queried Pa.Paramanu. 

పురవిన్‌ Shy ప.పరమాణువుత్తో ఈ మాదిరిగా నేను గతి తీసికొనవలసి ఉన్నది. సహస్రార ఒక స్థాయిలో మెత్తబడి 
అందలి ఆలోచనలను వెలికి తీసిన తరువాత తిరిగి గట్టిబడి ఉన్నది కనుక దీనికి అభ్యంతరమేమి అని పురవిన్‌ 
Sey ప.పరమాణును అడిగినది. 


Immediately it can be done. How much force do you have. You are thinking of softening the 
Sahasraaraa. 
వెంటనే ఏమి చేయవలెను. నీవద్ద ఉన్న ఫోర్సు ఎంత మాత్రము. Qu) సహస్రార వద్దకు వెల్లి మెత్తపరచ వలెనని 


యోచించుచున్నావే. 


Puravin Kaatru asked (Pa.Paaramanu) as — Render me some of the force you have so that | can 
carry out softening tasks as needed. 
పురవిన్‌ Sey, 5 SQ ఉన్న ఫోర్పును కొంచెం నాకు అందించుము. SAS విధముగా మెత్తపరచే చర్యలను నేన 


చేపట్టుతాను అను పలికినది. 


Immediately Pa.Paramanu consented and about the force required for the task. In that, in 
each ray there are a thousand small rays. Accordingly for a thousand rays how much strength 
will it hold. For that reason, ten lakhs forty crores force is needed. If this much force is given 
to Puravin Kaatru what action will it do. Let it be. Thinking and realizing that it earlier had it 
and sustained, it prepared to send the force. Immediately an indicative vibration was given 
that so much force can be sent to Puravin Kaatru. 

వెంటనే ప.పరమాణు సరి అని ఒప్పుకొని, దీని Sess ఎంతటి ఫోర్సు అవసరమగునో పరిశీలించినది. అందులో ఒక 


రే నకు వేయి చిన్నరేస్‌ ఉన్నవి. ఆ మాదిరిగా వేయి రేస్‌ నకు ఎంతటి బలము ఉండి ఉండును. అందువలన పది 
ošo నలభై కోట్ల ఫోర్సు యొక్క అవసరము ఉన్నది. ఇంతటి ఫోర్చును పురవిన్‌ కాట్ళూనకు BUSS, ఇది ఎటువంటి 
చర్యలు చేపట్టును. ఎమైనా అవుగాక. గతములో తన వద్ద ఇటువంటిది ఉండి ఉన్నదని యోచన చేసి తెలిసికొని 
ఫోర్చును పంపితకు సిద్దమయినది. వెంటనే అటువంటి ఫోర్సును పురవిన్‌ SOP నకు ఇవ్వబడుననుటకు గుర్తుగా 
ఒక అదురుపాటును కలిగించినది. 


Immediately Puravin Kaatru brushed aside the small nerves present there and asked for the 
force to be sent by giving an indicative vibration. 

వెంటనే 36249 Soy, అందులో ఉన్న చిన్న చిన్న నరములన్నింటిని ప్రక్కలకు GASH ఫోర్పును పంపమని 
తెలుపుటకు గుర్తుగా ఒక అదురుపాటును కలిగించినది. 


Immediately entire force arrived in a circular motion with high speed to the earmarked place. 
వెంటనే అత్యంత వేగముగా, వర్తులాకార మార్గములో నిర్దేశించబడిన ప్రదేశమునకు ఒక ప్రదక్షిణము సలిపి ఫోర్సు 


అంతయూ వచ్చి చేరినది. 


Immediately, after the bulb and other similar objects were first softened, each ray was 
separated, softened, and purified. Without leaving even a tiny nerve, entire portion was 
purified. 
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వెంటనే DAY, మొదలగు వస్తువులన్నీ ముందుగా మెత్తపరచబడి వెలికి తీయబడిన తరువాత ఒక్కొక్క రే ను వేరు 
పరచి, మెత్తపరబి, S260, ఆ తరువాత ఒక్క తునకను కూడా వదలకుండా నరములన్నింటిని 
సంపూర్ణముగాశుద్దపరచుట జరిగినది. 


Later forces started interacting with each other. 
అటు పిమ్మట ఫోర్సులు ఒకదానితో మరొకటి సంభాషించుకొనసాగినవి. 


We are very highly praiseworthy forces. With the force given to this sahasraara, all the lokas 
can be destroyed. Like this they interacted. 

మనము అధిక శ్లాఘనీయమైన ఫోర్సులము. ఇక్కడి సహస్రారనకు ఇవ్వబడిన ఫోర్సు SOS లోకములన్నీ లేకుండా 
పోగలవు కదా అని పరస్పరము సంభాషించుకొనసాగినవి. 


Later, observing forces Puravin Kaatru asked — Do not feel uncomfortable seeing this single 
force. | have performed threefold tasks like this within one minute together with Pa.Para. 
Saying like this, it asked them to strengthen immediately and quickly. 

తదుపరి, అట్టి ఫోర్సులను చూచిన 2525 way, ఈ ఒక్క ఫోర్పును చూచి మీరు ఎట్టి అసౌకర్యమునకు 
గురికాకండి. నేను ఇటువంటి దానికి మూడు రెట్లు, ఒక్క నిమిషములోనే ప.పర తో కలసి ఎన్నో చర్యలను చేపట్టి 
ఉన్నాను అని తెలుపుచు వెంటనే, శీఘ్రముగా గట్టిపరచుతాను చేయమని పలికినది. 


Immediately by giving a momentum it reduced five small parts in each ray and by 
strengthening, it caused each force in them to run away. Thereby Puravin Kaatri alone 
remained there. 

వెంటనే ఒక వేగమును ఇచ్చుట ద్వారా ఒక్కొక్కరే ను ఐదు చిన్న భాగములుగా చేసి, వాటిని గట్టిపరచి, వాటిలో ఉన్న 
ఒక్కొక్క ఫోర్సును వెళిపోయేలా చేసినది. అందువలన పురవిన్‌ sey మాత్రమే అక్కడ మిగిలి ఉన్నది. 


Immediately the force in the Sahasraara wondered that this action is unknown so far. No 
matter how well thought out, it is not known. This Puravin Kaatru alone appears to be a new 
one. This is its work. Knowing that there is nothing else, all the rays presented themselves to 
the Puravin Kaatru and paid attention. 

వెంటనే సహస్రారలో గల ఫోర్సు, RO ఎంత ఆశ్చర్యము. నాకు ఎ మాత్రము తెలిసి ఉండుట లేదే. ఎంత చక్కగా 
యోచించినప్పటికీ తెలియరావడము లేదే. ఈ పురవిన్‌ కాటా ఒక్కటే నూతనముగా ఉన్నదే. ఇది అంతయును 


దిఇని చర్యయే. వేరేమి లేదని తెలిసికొని, రేలు అన్నియు పురవిన్‌ SOT వద్దకు వచ్చి దానిపై ధ్యాస నిలిపినవి. 


For that, Puravin Kaatru informed them as - You have very low-level concepts. Due to that I 
have purified you. Saying like that it performed the process as mentioned earlier and 
proceeded to the Budhic Portion. 

అందుకు 9628 sey, od స్థానములలో అధిక తక్కువ రకపు ఆలోచనలు ఉన్నవి. అందువలననే నేను 


శుద్దపరచవలసి వచ్చినది అని తెలియజేయుచు, ఇంతకు ముందు చెప్పిన ఏధముగా ప్రాసెస్‌ చేయుటకు బుద్దిక్‌ 
భాగమునకు వెళ్ళినది. 


For Master MTA 
CVV 
By Venca 
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Kumbakonam 
13.6.11 


25'^ Inst. 


About the processes abundantly blocking to reach the Nirvanic Atom 


నిర్వాణిక్‌ ఆటంను చేరుటను ఎక్కువ మోతాదులో నిలువరించు Fos ల గురించి 


From the Budhic portion to the Nirvanic portion 16 steps are present. 
బుద్దిక్‌ భాగము నుంచి నిర్వాణిక్‌ భాగమునకు మెట్లు కలవు. 


In the first step - Darkness, Hardening the softened, Accumulation, these three qualities are 
present in the first sthana. 
మొదటి మెట్టులో, అంధకారము, మృదువుగా ఉండవలసినది బిరుసుగా ఉండటము, ప్రోగు వేసుకొనడము, ఈ 


మూడు గుణములు మొదటి స్థానమునకు ఉన్నవి 


2 


10 


11 


Supidity, losing what is possessed, concealing the facts - exist in this. 
మూర్ధత్వము, ఉన్నదానికి పోగొట్టుకొనుట, వాస్తవములను దాచి ఉంచుట ఇందులో ఉండును. 


Excessive cunningness, Excessive aachaaram, Excessive Prana Avastha — These are 
present 
అతి కపటము, అతి ఆచారము, అతి ప్రాణ అవస్థ ఇందులో ఉండును 
1Cause for high distress 
అతి అవస్థకు కారణము 


Athi Vidyaakrutham, Akrutham, Samarpayane - these exist 
అతి విద్యాకృతము, అకృతం, సమర్పయనం ఇందులో ఉండును. 


Adhka Aascharya Krita Sangangalum, Madhya Kaathi, Limitation — Exist in this 
అధిక ఆశ్చర్యమును కలిగించు సమూహములు, మధ్య కాంతి, పరిమితిఇందులో ఉండును. 


Aatra Krutyams, Ramya elegance, secretive portions — Exist in this 
ఆత్ర కృత్యములు, రమ్యమైన ప్రకాశము, రహస్య భాగములు ఇందులో ఉండును. 


Differing Qualities, Bookish Knowledge, Limited friendliness — Exist in this 
మార్పు చెందుచుండు గుణములు, పుస్తక పరిజ్ఞానం, కనిష్ట స్నేహితము ఇందులో ఉండును. 
Similar to Brihaspati rays 

బృహస్పతి కిరణముల SS 


Iraarkya Samyam, Raja Bhogyam, Harkarokyam — These exist. 
ఇరార్గ్య సమ్యం, రాజ భోగ్యం, హర్గరోగ్యం ఇందులో ఉండును 


Adhika Lekyamgalum, Not blessed with learning, Introvert nature. These exist. 
అధిక లేఖ్యము, ఏద్యాధార దయ లేకపోవుట, అంతర్ముఖత ఇందులో ఉండును. 


Choosing the path, Losing focus, Dullness — These exist 
మార్గమును ఎంచుకొనుట, దృష్టి కేంద్రికరించలేక పోవుట, Soden ఇందులో ఉండును. 


Decisiveness in victories, Presents the extraordinary, Controls courageously - These 
exist 
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విజయమును సాధించుటవిశేషణములను చూపుట, ధైర్యముగా నియంత్రించగలుగుట ఇందులో 
ఉండును 


Dowplays Priase worthyness, Courageousness treated as madham, Treats low quality 
as high — These exist. 

శ్లాఘనీయమైన THA తక్కువ చేసి చూపుట, ధైర్యమును మదముగా భావించుట, తక్కువ స్థాయిని 
ఎక్కువగా భావించుట ఇందులో ఉండును. 


Giving away goodness, holding up with courage, getting the important — These exist 
మంచిని వదలివేయుట, ధైర్యముగా నిలబడుట, ముఖ్యమైన వాటిని పాందుట ఇందులో ఉండును. 


Showing 5166015, Enlightening the path, Gives Maha Kanthi — These exist 
సిద్దులను చూపుట, మార్గమును 203902 చేయుట, మహా కాంతిని ఇచ్చుట ఇందులో ఉండును. 


Filling up with forces, enlightening intellect, experiencing spaceless state, querying - 
These exist 

ఫోర్పులతో నింపివేయుట, బుద్దిని పరిమళింప చేయుట, స్థలరహిత స్థితిని అనుభవించుట, సందేహముతో 
కూడిన ప్రశ్న ఇందులో ఉండును. 


That is the place of Nirvanic Atom. 
ఈ స్థానమే నిర్వాణిక్‌ ఆటం ఉండునది 
MTA 
24.6.11 
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Niriiksha Shrutha Vidya Saadhanam 
నిరీక్ష శ్రుత విద్య సాధనం 
Does away with detachment aspects 
వైరాగ్యమును మోలగొట్టు 
Direct Practice given by Veervakaantham 
వీర్వకాంతము వల్ల ఇవ్వబడిన Direct సాధకం 
Kumbakonam 
26.6.11 
1.15 PM 
Inst. Continued and the 26" Inst. 


During the yoga practice it facilitates realizing quality of each working 
యోగ సాధకం చేసే సమయములో ఒక్కో చర్య లోని నాణ్యత గురించి తెలుసుకునే వీలు కలుగుతుంది 


Since there are obstructions in each stage, it is not giving scope for deep observation. 
ప్రతి ఒక్క స్టేజిలో ఈ విధమయిన అవరోధములు ఉన్నందువలన, SBS పరిశీలన కొజికు అవకాశము ఇవ్వబడుట లేదు. 


Even if anyone attempts to overcome several obstructions and to reach the higher stages for 
approximately thirty thousand ?*kalams (spans of time), there is no possibility even to overcome the 
hurdle in the first stage. 

3kalam = One year — 365 days. Like that it is name of 12 years 

అనేక అవరోధములను అధిగమించి ఉన్నత స్థానములను చేరి కలిసి పోవుటకు సుమారు ముప్పై వేల ికాలములు (1 కాలము 
అనగా 12 సంవత్సరములు) ఎవరు ప్రయత్నం చేసినప్పటిక్తీ ఇక్కడి మొదటి భాగములో ఉన్న అవరోధమును కూడా QUO 
చేసుకునే వీలులేదు. 


కాలం = ఒక వర్షం - 365 రోజులు. ఆ విధముగా 12 వర్షముల పేరు 


In one and half Kaalams, after overcoming all the obstructions and reaching the Surya Sthana, in half 
Kaala time, one sixth of the further height is achieved. However, | have never seen such firm physical 
strength during the time of overcoming and achieving development. 

ఒకటిన్నర కాలములో అన్ని అవరోధములనూ SHIH సూర్య స్థానమునకు వచ్చిన తరువాత ఒక అర్థకాలములో, ఆరో వంతు 
భాగము మెరుగు పడినది. అయితే అవరోధములను త్రోసివేసి వెళ్ళునపుడు దేహమును స్థిరముగా ఉంచుకొనుటను ఏ 
కాలములో కూడా ఇంతవరకు నేను (సాధారణముగా) చూడలేదు. 


Virashashvataare 
విరశశ్వతారే 
[156౧056 Rard x 
లైసెన్స్‌ 0H 


While force is removing each obstruction in the body, those are pulverized and pushed out from the 
head portion. With the assumption that the body will not withstand the process of removing 
obstructions in the seven layers, many Rishis including Surya and such others, surprisingly placed the 
proposition that such Yoga Sadhakam shall not be carried out. Reason for that is, no one has achieved 
more than removing the obstructions beyond the three layers (Up to Mental) in the body. 

దేహములో ఒక్కో అవరోధమును ప్రక్కలకు నెట్టి వేసే సమయములో దేహములోని ఫోర్సు వలన అది భస్మము చేయబడి శిరస్సు 
గుండా వెలుపలకి నెట్టివేయబడతాయి. అప్పుడు ఏడు పారలలో ఉన్న అవరేధములను తొలగించుటలో దేహము 
నిలువజాలదని అనేక మంది బుషీశ్వరులు, సూర్య మొదలగువారు ఆశ్చర్యకరముగా అట్టి యోగ సాధన చేయరాదని చెప్పి 
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ఉన్నారు. అది ఎందువలన అనగా న ఒక్కరూ కూడా మూడు పారలలోని (మెంటల్‌ వరకు) అవరోధములను దేహము నుంచి 
త్రోసివేయలేక పోయినారు. 


Removal of obstructions is a wonder. 
అవరోధములను తొలగించివేయుట ఒక అద్భుతము. 


Reducing the several constraints in the physical body for removing the obstructions, at the time when 
the force given to the physical body was being used for brushing aside the obstructions, the strength 
in the body diminished and in the process of such removal of an obstruction it leaves the body. 
అవరోధములను తొలగించివేయుటకు, దేహమునకు ఉన్న అనేక నిర్బంధములను తీసివేయుటకు శరీరమునకు ఇవ్వబడిన 
ఫోర్పును ఆ అవరోధములను తొలగించుటకై ఉపయోగించు కాలములో దేహమునండలి బలము క్షీణించి ఆ విధముగా 
అవరోధములను తొలగించు ప్రక్రియలో అది దేహమును విడచి వెల్లిపోవును. 


In physical portion, leaving aside four obstructions, the rest were kept separately. In this process while 
brushing aside one obstruction, many fears, and a lot of timidity occurs to the physical body. However, 
practice brings in good courage. Even though practice is carried out in this same manner, in brushing 
aside an obstruction many surprises, images, colors are shown. 

భౌతిక భాగములో నాలుగు అవరోధములను ప్రక్కన ఉంచి, మిగిలిన వాటినన్నింటిని వేరుపరచుట జరిగినది. ఆ విధముగా ఒక 
అవరోధమును త్రేసివేయుటలో అనేక భయములు, భౌతిక దేహమునకు అనేక అధైర్యములు యేర్పడును. అయితే సాధన 
వలన చక్కని ధైర్యము ఇవ్వబడును. ఈ విధముగా సాధన చేసినప్పటికి కూడా, ఎదైనా అవరోధమును తొలగించునపుడు అనేక 
ఆశ్చర్యములు, బింబములు, కలర్స్‌ చూపబడును. 


In this manner if another obstruction is to be removed, bodily constraints are to be placed and 
thereafter the brushing aside must be done. Placing more constraints in the body causes carelessness, 
reduces strength and when the restoration of the body is thought of either it will be done in due 
course or immediately. 

ఆ విధముగానే, మరియొక అవరోధమును తొలగింపవలసి వచ్చినపుడు దేహమునకు కొంత నిర్భంధము ఎర్పరచి ఆ తరువాతనే 
దానిని తొలగింపవలెను. దేహమునకు అధిక నిర్భంధమును ఇచ్చుట వలన ఒక అలక్ష్యము కలిగి, బలము క్షీణించి, తదుపరి, 
దేహమునకు పరిహారము కలిగించుట గురించి యోచన చేసినపుడు, దానిని తరువాత అయినా చేయవచ్చును, వెంటనే 
అయినా చేయవచ్చును. 


Thereafter, when a thought occurs to leave the body, it proceeds to the Astral Plane to observe the 
higher levels and in a trembling state encircles there and remains there hesitatingly. 
అటుపిమ్మట దేహమును విడచి వెళ్ళవలెననే ఆలోచన కలిగినపుడు అది ఉన్నత స్థానములను గమనించుట Se ఆస్ట్రల్‌ 


ప్లేన్‌ నకు వెల్లి తడబడుతున్న స్టితిలో భ్రమణములు చేయుచూ సంకోచముతో అచటనే ఉండి పోవును. 


Thereafter, if possible, a rebirth will be taken, otherwise those who go in to the samadhi state mainly 
remain there itself and from there they will search for the way to proceed to higher levels. 
తరువాత, ఏలైతే జన్మ తీసికొనుట జరుగును. కుదరనిచో సమాధి స్టితిలోనికి వెళ్లి పోయిన వారు, ముఖ్యముగా అచటనే 


ఉండిపోయి పై స్థానములకు వెళ్లగలుగు మార్గమును వెతుకుతూ ఉండెదరు. 


With intense practice, some of them observe in the Astral with the radiance of their intellect and 
realize that a proper way to proceed to higher level does not exist there. They also understand that 
they should go to the lower portions and that only in the lower portion the thought to resolve this can 
arise. 
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వెళ్ళుటకు కావలసిన సంకల్పమును చేయవలసి ఉన్నదని తెలిసికొనెదరు. 


Some of them will stay encircling there itself thinking that there is no higher level than this and remain 
with that thought. 
ఇందులో కొందరు అచటనే ప్రదక్షిణము చేయుచూ, దీనికి మించిన స్థాయి లేదని భావించుచు అట్టి ఆలోచనలతో అచటనే 


ఉండిపోయెదరు. 


Without realizing this qualitative aspect, many developed practitioners continue to remain there in a 
wailing state. 
ఇట్టి నాణ్యమైన విషయములను తెలిసికొనలేక, అనేకమంది గొప్ప సాధకులు కూడా ఆ స్థితిలోనే కొట్టుమిట్టాడుతూ 


ఉండిపోయినారు. 


For Master MTA 
CVV 3 pm 
By Venca 26.6.11 
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Kumbakonam 
26.6.11 
6.45 PM 
27" Inst. 
About the details in the Metal Portion 
మెంటల్‌ స్థానములోని వివరముల గురించి 
8-45 AM 29.6.11 


After some time is spent knowing in this manner, they will search and reside either in the previously 
possessed body or in another physical body. 
ఈ విధముగా కొంత కాలము అచట గడిపిన తరువాత, గతములోని దేహము ఉన్నవో అందులో కానీ, లేని పక్షములో వేరొక 


దేహములో కానీ వెళ్లి ఉండెదరు. 


For those who accumulated a lot of karma in the physical portion, at the time of brushing aside of bad 
aspects from the physical, after the entire Astral portion is softened, while taking a tiniest form for 
another birth, the physical development activity emanating from the Astral for the purification, enters 
the physical in combination with hotness. After entering, this development activity assesses for 
suitable position to enlighten the intellect, to give sight, observes that at the base portion of abdomen 
chakra a ‘supporting nerve is present in the lower physical portion as an obstruction at the place 
where Sushumnaa joins, and it arrives to use the Rejas Rordium nerve as a path to reach that place. 
1Rejus Rordium 


ఫిజికల్‌ భాగములో కర్మను జాస్తిగా ప్రోగు చేసుకున్న వారు అట్టి ఫిజికల్‌ దేహములో ఉన్న చెడు విషయములను త్రోసివేసే 
సమయములో ego భాగమంతటినీ మెత్తపరచుకొని ఒక అణు మాత్రము ఉండు రూపముతో పునర్జన్మ తీసుకునే 
సమయములో ఫిజికల్‌ డెవలప్మెంట్‌ HAS Sesso BHF నుంచి వచ్చునది, ఒక ఉష్ణతతో కలసి వచ్చి, ప్రవేశించి, వచ్చిన 
వెంటనే బుద్దిని పరిమళింపచేసి సైట్‌ ఇచ్చు సమయములో ఏ స్థానము సరియైనదో తెలుసుకునే ప్రక్రియలో అబ్దోమేన్‌ చక్రము 
ఉన్నస్టానములో 1 ఆధారముగా ఉన్న ఒక నరము సుషుమ్నతో P అగు ప్రదేశమునకు అవరోధముగా ఉండుట గమనించి, 
రేజాస్‌ రోర్దియం నరమును మార్గముగా చేసికొని ఆ స్థానమునకు చేరును 

1 రేజుస్‌ 00 


Rejas Ojus - Related to the Srusti 
రేజాస్‌ ఓజుస్‌ = సృష్టికి సంబంధించినది 
Rethus Ojus = Very High Level 
రేతుస్‌ ఓజుస్‌ = ఉచ్చస్థాయి 
23.7.11 


From that day onwards, staying at that place for a week, receiving kundalini force daily in tiny volumes 
in 8 portions in 8 days, becoming highly strong, in the place of Ojus liquid it divides itself into two and 
remains there. 

అప్పటి Wow ఒక వారము వరకు ఆ PSST S NOW దిన దినమునకు ఒక అణుమాత్రము చొప్పున కుండలిని ఫోర్పును 8 
భాగములుగా తెప్పించుకొని, ఆ 8 రోజులలో వచ్చిన ఫోర్సుతో చాలా బలమును పాంది tero నీరు ఉండు స్థానములో తనని 
తాను రెండుగా చేసికొని నిలిచి ఉండును. 


Immediately, for 60 spans of time keeps on accumulating. 
960 Night Day 
వెంటనే అది 60 దేశకాలముల పాటు జమకూర్చుకొనుచు ఉండును 


60 రాత్రి పగలు 
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Later, strengthening its core it remains there for two days. Till such time it will not leave that place. 
అటు పిమ్మట, అచట ఉన్న కేంద్రమును గట్టిపరచుకొని రెండు రోజులపాటు అచటనే ఉండును. అప్పటివరకు ఆ స్థానమును 


విడచి వెళ్ళదు. 


After two days, at the time of !nature's action holding up the gaseous form, at the time when the two 
?strengthened parts leave that place, in the female body, in the Ojus liquid earlier formed, after the 
liquid on the Idaa side proceeds and reaches the abdomen portion with force, the support nerves of 
the abdomen get energized intellectually and transform as suited to its quality in finer manner. 
!Intercourse time 

?Ripe heat 

అలా రెండు రోజులు గడచిన వెంటనే, KS చర్య జరుగు కాలములో ఆ ధూపమును అలానే నింపుకొని ^re పరచబడిన 
రెండు భాగములు ఆ ప్రదేశమును వదలి వెళ్ళు సమయములో స్త్రీ దేహములో మునుపు ఇవ్వబడిన ఓజుస్‌ నీరునందు ఇడ ప్రక్క 
భాగములో ఉన్న నీరు వెళ్లి అబ్దోమేన్‌ భాగమును ఫోర్సుతో చేరినపుడు అబ్బోమేన్‌ నకు గల ఆధార నరములకు బుద్ధిని 
పరిమళింపజేసి అందలి గుణములకు తగిన విధముగా మార్పును చేపట్టును. 

సంభోగ కాలం 


255 హీట్‌ 


Later, in the opening that is present in the vaginal part known as Sahaara Ranjina Sukha, the four petal 
parts separate, and each will be a very high readied state. 
తరువాత, యోని లోపలి భాగములో ఉన్నసహార రంజిన సుఖ అను ద్వారమున గల నాలుగు దళములు ఒక్కొక్కటిగా విడివడి 


చక్కని ఏధముగా తయారుగా ఉండును. 


Immediately after the liquid that arrived earlier wraps up the Grap toys, it gathers very high strength 
and remains there. 
ఇంతకు ముందు వచ్చిన నీరు, WS టాయ్స్‌ లకు పై పారవలె పూసివేయబడిన వెంటనే అది me» బలముతో కూడినదై 


తయారుగా VOW ఉండును. 


Immediately the Ripe heat, that is present in the beeja portion, arrives at the Result Rays portion. 
వెంటనే, ఇంతకు ముందు బీజములో ఉన్న 55 హీట్‌ రిజల్ట్‌ రేస్‌ భాగములోనికి వచ్చి చేరును. 


Immediately on arrival, irrespective of the qualitative strength, becomes unstable and can remain 
there either for three days or six days only. Subsequently, in such unstable state, for getting attached 
to, it enters the inner vaginal portion. 

వచ్చిన వెంటనే ఎటువంటి స్థిరమైన బుద్ధితో నిలిచి ఉన్నప్పటికీ దానికి సంబంధము లేకుండా کوت‎ స్థితిలో అది అక్కడ 


మూడు లేక ఆరు రోజులపాటు మాత్రమే ఉండును. ఆ తరువాత అట్టి esto స్థితిలో అనుసంధానించుకొనుట Se% యోనిలోనికి 
ప్రవేశించును. 


For Master MTA 
CVV 
By Venca 
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Vol. 4 (III & IV Drop Course) 


Contents 


For the Nirvanic Drop to be present and to complete the process it takes a year's time. Details 
of the higher workings in that. 
నిర్వానిక్‌ డ్రాప్‌ అక్కడ ఉండి ప్రాసెస్‌ అంతా పూర్తి చేయుటకు ఒక సంవత్సర కాలము పట్టును. అందలి ఉన్నత 


చర్యల గురించిన వివరము. 


About the actions performed by Ra.Pa. and Puravin Kaatru upon proceeding to higher levels 
to reach again the previously held position. 

పై స్థాయిలకు వెల్లి, మునుపు చేరి ఉన్న స్థాయిని చేరుకొనుటకు, 5.5. మరియు పురవిన్‌ way చేపట్టిన చర్యల 
గురించి. 


About the block created by the Buddhik Atom when it came out 
వెలుపలకి వచ్చి అవరోధమును ఎర్పరచిన బుద్దిక్‌ ఆటం గురించి 


Communication by Astral Body observing the construction portions 
నిర్మాణ భాగమును గమనించుచూ ఆస్ట్రల్‌ శరీరం తెలిపిన విషయములు 


Communication by Atoms on observing the Astral Body 
BOIS శరీరమును గమనించి ఆటంలు తెలిపిన విషయములు 


Experience of the Kundalini 
కుండలిని యొక్క అనుభవము 
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Camp 
Conjeevaram 


2.25 PM 24.7.11 


28" Inst. 
Both Puravin Katru and Nirvaanik Drop, neither coming to the lower portion nor going to the 
higher portion, remained there hesitatingly. For these to come out, if one more year is passed, 
there is a chance to obtain higher power and to make it available to the body. About such 


process. 
పురవిన్‌ sby, నిర్వాణిక్‌ డ్రాప్‌ క్రిందకు వెళ్ళకుండా, పైకి పోకుండా es ప్రదేశములోనే సంకోచముతో QOO ఉన్నవి. 


అవి వెలుపలకు వచ్చుటకు మరియొక సంవత్సర కాలము గడచిన యెడల ఉన్నతమైన పవర్‌ ను అందుకొని 
దేహమునకు ఇచ్చుటకు అవకాశము కలదు. అట్టి ప్రక్రియ గురించి. 


When this process is started, till it is completed, day by day the started process keeps on 
increasing. 

అట్టి ప్రాసెస్‌ ఆరంభించినది మొదలు, ముగియు వరకు రోజురోజుకూ ప్రారంభింపబడిన ప్రాసెస్‌ అధికమగుచునే 
ఉండును. 


Later it decreases. When such happening occurs, the initial high softening in the body and the 
subsequent strengthening, causes these two qualities of strengthening, softening to remain 
forever. 

అటు పిమ్మట అది తగ్గసాగును. ఆ విధముగా జరిగినపుడు, మొదట అధికముగా దేహమునకు మృదుత్వమును 


కలిగించి పిదప గట్టిపరచుట వలన ఈ రెండూ గుణములూ, అనగా గట్టిపడుట మరియు మృదుత్వము చెందుట, 
అందులో నిలిచిపోయి ఉండును. 


Thirdly, the support nerves in the body, the nerves in the Sahasraara and others are all 
compressed and continue to be processed like in an oil-press. 
మూడవది, దేహమునందలి ఆధార నరములలో, సహస్రారలోని నరములు మొదలయినవి కుంచించుకొనబడి, నూనె 


గానుగ లోని ప్రక్రియవంటి ప్రక్రియకు లోనగును. 


Fourthly, the blood circulation gets highly compressed and consolidated thereby releasing the 
finer portions. 
నాలుగవది, రక్తప్రసరణ అంతయూ వత్తిడికిలోనై కుదించబడి అందలి మంచి భాగములు వెలుపలికి వచ్చుట 


జరుగును. 
Practice 2 hour. 9.30 AM 


Kumbakonam 


9.15 AM 2.8.11 


4. 


Continued portion 
At the time when highly praiseworthy purification was revealed, at such time of high 
fulfilment, thinking of providing direct qualities in higher volumes, Puravin Kaatru and 
Ra.Paramanu went and stood at the Nirvanik position. 
అధిక శ్లాఘనీయమైన HOS చూపబడే తరుణములో ఎంతో సంపూర్తిని కలిగించు సమయములో పురవిన్‌ కాటా 
పరమాణు ఎక్కువ మోతాదులో ఉన్నతమైన నాణ్యతలను ఇవ్వవలెననే ఆలోచన చేస్తూ నిర్వాణిక్‌ స్థానమునకు వెల్లి 
VOWS. 


Immediately, at the time of high focused thinking, for a small span of time an order is given 
for this work. Later in another time, Pa.Paramanu received the response to release and to 
perform the two tasks given. 
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వెంటనే, చాల ఎక్కువగా యోచన Ho చూసే తరుణములో ఒక సూక్ష్మ సమయములోనే చర్యల Seo ఉత్తరువు 
ఇవ్వబడినది. తరువాత, మరొక సమయములో ఇవ్వబడినటువంటి చర్యను విడుదల చేసి నిర్వహించమని 
ప.పరమాణు నకు బదులు వచ్చినది. 


Immediately, Puravin Kaatru and Ra.Pa agreed to carryout instantaneously saying that there 
nothing to prevent it. 
వెంటనే, 3952) SHF మరియు ర.ప. es విధముగానే చేసెదమని, అందులకు ఎట్టి అవరోధము లేదని తెలిపినవి. 


In a small span of time, the ?three supporting nerves were picked up and joined together 
కొద్ది సమయములోనే, సహస్రార నందుగల మూడు ఆధార నరములను తీసుకొని ఒకటిగా చేసినవి. 
°1. Optic nerves దృష్టి నరములు 
2. Sushumna secret rays. సుషుమ్న రహస్య కిరణములు 
3. Intalect raises down High consulting rays ఇంతలేక్ట్‌ పైకి వెల్లి క్రిందకు వచ్చు హై కన్సల్టింగ్‌ కిరణములు. 


8.40 AM 5.8.11 
Attempted to perform in an elegant manner for higher quality. 
ఉన్నత నాణ్యత కొజకు చక్కని చర్యలను చేయు ప్రయత్నము చేసినది. 


At that time, when the task of not making those three nerves highly brittle was performed, 
due to the unbearableness of the high speed, the three nerves immediately remained in a 
stunned state. 

ఆ సమయములో మూడు నరములను అధికమైన బిరుసు దనము లేకుండా do కాలములో ఆ మూడు నరములకు 


ఇవ్వబడిన అధిక వేగము వలన దానిని భరించలేక నిశ్చేష్ట స్థితిలో ఉండిపోయినవి. 


Immediately observing Puravin Kaatru, Ra.Pa. communicated as — O! Puravin Kaatru! Why was 
the process not carried out in a speedy manner. Many obstructions and constraints are 
present. Why did you not observe. It questioned in a very high speedy and hot manner. 

వెంటనే 36258 కాట్టాను చూసిన ర.ప., ఓ పురవిన్‌ SOF, ఎందుకు అధిక వేగముతో ఈ ప్రాసెస్‌ do నడపలేదు. 


అధికమైన అవరోధములు, నిర్చ్వంధములు నిలిచే ఉన్నవి. ఎందుకు గమనించలేదని అధిక వేగముతో కూడిన 
ఉష్టముతో ప్రశ్నించినది. 


Immediately Puravin Kaatru responded that in bringing together the three nerves, the speed 
was reserved for obtaining the sight for observation and the mind for thinking. Immediately 
when observed with that sight, it came to know, with the non-obstructing intellect, that 
leaving the task to the higher focused thought did not give strength and arrived with high 
speed to achieve it. 


వెంటనే 3625 sé, మూడు నరములలో ఒకటిగా చేసే ప్రక్రియను గమనించు దృష్టి Sego, యోచన చేయుటకు, 
తగిన మైండ్‌ ను పొందుటకు వేగము ఉంచుకొనబడినదని పలికెను. వెంటనే పురవిన్‌ Soy, మూడు నరములను 
అట్టి దృష్టితో చూచినపుడు, బుద్ధియందు ఎటువంటి అవరోధములు లేకుండా ఉండుటవలన ఉన్నతమైన స్థాయికి 
చెందిన సంకల్పములకు చర్యలను వదలి వేయుట వలన తగిన గట్టిదనము కలుగలేదని బుద్ధితో తెలిసికొని దానిని 
సాధించుటకు అధిక వేగముతో వచ్చినది. 


7 On arrival not a single work was happening, and everything was stopped in the body. 
వచ్చిన వెంటనే దేహమునందు 3 ఒక్క చర్య కూడా జరుగకుండా నిలిచిపోయిన. 


Immediately Puravin Kaatru picked up the force gently and came to budhik portion. 
వెంటనే పురవిన్‌ SOY, నిదానముగా ఫోర్సును అందుకొని బుద్దిక్‌ స్థానమునకు వచ్చినది. 
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After reaching, immediately observing the three nerves, by giving a light creative force it 
ordered those to soften up. 
వచ్చి, వెంటనే మూడు నరములను గమనించి సృష్టిలోని ఒక చిన్న ఫోర్పును ఇచ్చి మెతకబడమని వాటికి ఉత్తరవు 


ఇచ్చినది. 


Immediately, in this attempt, the hotness in the upper portion together with the speed given 
in the lower portion, liquified it and with the flow the three nerves got dissolved in that. 
వెంటనే, ఈ ప్రయత్నములో పై స్థాయిలో ఉన్నటువంటి ఉష్ణతను క్రింది స్థాయిలో ఇవ్వబడిన వేగముతో జతకలిపి 


పూర్తిగా ధృవీకరణ చేసి ఆ ప్రవాహములో మూడు నరములు కలిసిపోయేలా చేసినది. 


Immediately observing this, Puravin Kaatru thought that so much was informed to these 
nerves, when could these be strong for higher work. Otherwise, by liquifying and solidifying 
these may gain strength. These two thoughts occurred to it at that place. 

వెంటనే, ఇది గమనించిన 36258 sy, ఈ నరములకు ఎంతో చెప్పబడి ఉన్నది కదా, ఇది ఎప్పుడు ఉన్నత 
చర్యలకు ధృఢముగా తయారగును, కాని పక్షములో మృదుత్వపరచి తిరిగి గట్టిపరచుట ద్వారా వీటికి దృఢత్వము 
ఎర్పడునేమో అను రెండు ఆలోచనలను ఈ స్థానములో చేసినది. 


Immediately when pondered over it, a speedy thought occurred in the mind, as to why these 
kinds of thoughts are occurring to you, strengthen yourself and immediately arrive at the 
higher portions. 

వెంటనే యోచించి చూడగా వేగముగా మైండ్‌ నందు ఎందుకు ఇటువంటి ఆలోచన వచ్చినది. ఏవ ధృఢపడి వెంటనే 


ఉన్నత స్థానములకు వెళ్ళవలెననే యోచన కలిగినది. 


Immediately clarity occurred. It is wrong to give thought like this. In the same way | softened 
and later strengthened, it will also strengthen. Giving such thought it attempts to carry out 
the tasks. 

వెంటనే, అంతా చక్కగా అనిపించినది. నేను ఇటువంటి ఆలోచన చేయుట సరికాదు. నేను ఏ విధముగా 
మృదుత్వము చెంది, గట్టిపడినానో ఆ మాదిరిగానే అవి కూడా గట్టిపడును అను ఆలోచన చేసి, సంకల్పించి, చర్యలకు 
పూనుకున్నది. 


Though attempt was made immediately, it was not the suitable one for the task. 
ప్రయత్నించిన వెంటనే సరియైన చర్యల కొజకు ప్రయత్నింపలేదని తెలిసికొనెను. 


Immediately while Puravin Kaatru was pondering over, Ra.Pa communicated as — Now you 
have conceived these thoughts, now your strength has reduced, strength can be gained if you 
now soften and solidify. In the same manner those will also gain strength little by little. For a 
long time, you have been performing the tasks. You possess a lot of strength. With one 
obstruction all that strength stopped to perform. Those were not given strength even once. 
For this reason, those are lacking in strength. 

వెంటనే 3628 Soy యోచించుచుండగా ర.ప. ఈ విధముగాతెలిపెను. ఇప్పుడు ఇటువంటి ఆలోచనలను 
చేయుచున్నావు. ఇప్పుడు నీ యొక్కబలము తగ్గినది, నీవు మరల మృదుత్వము చెంది గట్టి పడుట ద్వారా బలమును 
తిరిగి పాందవచ్చు. ఆ మాదిరిగానే అవి కూడా బలమును కొంచెం కొంచెంగా పాందగలవు. నీవు ఎంతో కాలముగా 
చర్యలను చేపడుతూ ఉన్నావు. నీకు ఎంతో బలము ఉన్నది. ఒక్క అవరోధముతో ఆ బలమంతయు చర్యలు 
చేపట్టలేక నిలిచిపోయినది. వాటికి ఇంతవరకూ ఎటువంటి బలమూ ఇవ్వబడక ఉండుట వలన అని అట్టి బలహీన 
స్థితిలో ఉన్నవి. 


Now you and these three nerves have become same. What use performing the tasks currently. 
By leaving higher thoughts, a single obstruction is now preventing like this. Ahaa! What a low 
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state occurred to my Guru. With sadness and with anger that such a thought even occurred, 
in communicating like that, it caused hotness and stoppage. 

ఇప్పుడు నీవు, ఆ మూడు నరములు, ఒకేలా ఉన్నవి. ఈ కాలములో చర్యలు చేపట్టి ఏమి ప్రయోజనము. నీలోని 
ఉన్నత సంకల్పములను వదలివేయుట వలన ఇక్కడి ఒక అవరోధమే ఈ విధముగా నిలువరించుచున్నది. ఆహా! నా 
యొక్క గురువునకు ఎటువంటి తక్కువ స్థాయి DSSS అని విచారముతో ఇట్టి ఆలోచన కలిగినదనే కోపముతో ఈ 
విధముగా పలుకుట వలన, SaS నిలుపుదల కలిగించినది. 


13. Immediately Nishchayam, Nishchayam. In whichever higher state | am in, while being created, 
after falling in the water and coming out on purification, if fallen into mud, body will face so 
much trouble and when such water remains, even if cleaned with a towel will it go? In that 
manner this thought occurred. In a sad state it expressed like that. 
వెంటనే నిశ్చయం, నిశ్చయం. నేను ఎంతటి ఉన్నత స్థితిలో ఉంటే ఏమి, సృష్టింపబడే కాలములో నీటిలో పడి 
శుద్దపరచుకొని వచ్చి, బురదలో పడితే దేహము ఎంత కష్టపడుతుందో, దేహములో ఆ నీరు దిగితే, వస్త్రముతో తుడిదిన 
యెడల మొత్తము పోవునా? ఆ విధముగానే ఈ ఆలోచన కూడా వచ్చినదని మిక్కిలి విచారముతో తెలిపినది. 


Immediately observing Puravin Kaatru, Ra.Pa asked whether the kaatru (air) at the birth place 
will remain even after going to this higher state. 

4Maangyadruha randhraa 

వెంటనే WSIS SOPH గమనించిన ర.ప., ఇటువంటి ఉన్నత స్థానములకు వెళ్ళుట వలన, జన్మ స్థానములోని 
వాయువు VOD ఉండునా? 


STON SO 


If not, why would my intellect become an obstruction. Like that Puravin Kaatru 
communicated. 
కాని పక్షములో, ఎందుకు నాయొక్క బుద్ది అవరోధముగా ఉన్నదని పురవిన్‌ కాటా పలికినది. 


Thereafter observing Ra.Pa., Puravin Kaatru communicated as — O Ra.Pa.! Though many 
obstructions existed | have ensured that none remained. In any possible manner you should 
uplift me to the higher portion. 

తరువాత ర.ప.ను గమనించిన పురవిన్‌ sy, ఓ ర.ప.! నేను ఎన్నో అవరోధములను ఉండనీయక, ఒక్కటి కూడా 
లేకుండా చూచాను. నీవు ఇప్పుడు ఏదో ఒక విధముగా నన్ను ఉన్నత స్థితికి చేర్చవలెనని పురవిన్‌ SOY, ర.ప.తో 
పలికినది. 


Immediately Ra.Pa responded as - O Puravin kaatru! | am ready to free you. Do not be 
concerned about what happened. And it attempted to release. 
వెంటనే ర.ప., ఓ పురవిన్‌ PHY! నేను నిన్ను విముక్తము చేయుటకు సిద్దముగా ఉన్నాను. జరిగిన దాని గురించి నీవు 


యోచింపవలదు అని పలికి దానిని విముక్తము చేయు ప్రయత్నము చేసినది. 


14. Once again it started to think one more time as to whom shall be approached for the 
rectification. 
తిరిగి మరియొక తడవ ఆలోచించుట ఆరంభించి, ఎ స్థానమునకు వెళ్లి దీనిని నివర్తి చేసికొనవలెనో అని 


ఆలోదింపసాగినది. 


Immediately realizing that the task can be fulfilled by approaching Pa.Pa, and then obtaining 
the consulting course it reach that place. 
వెంటనే, ప.ప. వద్దకు వెళ్ళుట ద్వారా ఈ చర్య జరుగునని తెలిసికొని వెంటనే కన్సల్టింగ్‌ కోర్సును అందుకొని ఆ 


స్థానమునకు వెళ్ళినది. 
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O Pa.pa! My Guru like force centers i.e., Puravin Kaatru went and got stranded in the very low 
state due to a small thought. As a result, all my entire work became standstill. All that entire 
work can only be restored by you. Communicating like this it stood at that place firmly. 

ఓ ప.ప! నాకు గురువు వంటి ఫోర్సు సెంటర్స్‌, అనగా పురపిన్‌ SHJ, ఒక చిన్నస్థాయి ఆలోచన చేయుట వలన చాలా 
దిగువ స్థానములకు 39 నిలిచిపోయినది. e కారణము వలన నా చర్యలు మొత్తము VOWS ons. ఈ 
చర్యలన్నింటిని చక్కదిద్దుట నీ వలెనే అగునని ఆ స్థానములో ధృఢముగా నిలిచి పలికినది. 


171019: Immediately observing Ra.Pa., Pa.Pa. communicated as 
వెంటనే ర.ప.ను గమనించిన 5.5., 
8-45 AM 8.8.11 
Listen attentively what | am going to say. 
నేను తెలుపునది స్థిరముగా వినుము. 
Your troubles be cleared. Perform what | am going to inform. It ordered like that. 
స్రీ యొక్క ఇబ్బందులను నేను తొలగించివేసెదను. నేను చెప్పునది చేయమని ఉత్తరువు ఇచ్చినది. 
Immediately with great happiness Ra.Pa., 
వెంటనే మిక్కిలి సంతోషముతో ర.ప., 
X 2-45 PM 
XPractice 
Gave a focused thought and communicated as — Pa.Pa! whatever may be your instruction, | 
am a ready perform. 
ధృఢమైన సంకల్పము చేసి, ప.ప.! నీవు ఏమి చెప్పిననూ చేయుటకు నేను సిద్ధముగా ఉన్నానని తెలిపినది. 


Conceptual time (tatwakaalam) has come for Puravin Kaatru. For releasing it, by giving six 
lakhs fifty thousand crores ninety thousand ten thousand force to Ra.Pa., it was asked to 
proceed and to set it free. In a readied state purifying it and making an encirclement proceed 
to free it up. 

262 కాట్టానకు ఇప్పుడు తత్వకాలం వచ్చినది. ఇక GNA విముక్తము చేయుటకు ఆరు లక్షల యాభై వేల కోట్ల 
తొంభైవేల పదివేల ఫోర్పును ర.ప. నకు ఇచ్చి, వెళ్లి విముక్తము కావింపమని తెలిపినది. సిద్ధపాదివై శుద్ధపరచుటకు 
వర్తులాకార మార్గములో వెళ్లి విముక్తము చేయమని తెలిపినది. 


Immediately by making a circular motion and by giving a vibration, in a speedy manner it was 
pushed to the lower level. 
వెంటనే, వర్తులాకారములో ఒక భ్రమణము చేసి, వేగముగా ఒక అదురుపాటును కలిగించుట ద్వారా అది క్రింది 


స్థాయిలకు నెట్టబడినది. 


Immediately Ra.Pa. went and came back at the lower portion, with great speed it commenced 
the work. 
వెంటనే ర.ప. క్రింది స్థాయిలకు చేరి, అధిక వేగముతో చర్యలను ఆరంభించినది. 


Attempting for the third course 
మూడవ కోర్పునకు ప్రయత్నించినది. 


Without applying the entire power at once, by giving it little by little, it proceeded to soften. 
ఎంతో అధికమైన పవర్‌ ను ఒకేసారి ఇవ్వకుండా, కొంచెం కొంచెం ఇస్తూ మృదుత్వపరుస్తూ వచ్చినది. 


Immediately, after softening the three nerves and the Puravin Kaatru, lifting those up, 
purifying to greater extent, giving a lot of hotness, strengthening, it stopped and observed. 
Then it realized that two more times softening, and strengthening is needed. 
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వెంటనే మూడు నరమునులను, 2952 కాట్ళూను, మృదుత్వపరచిన తరువాత ఉన్నత పరచి అధికమైన శుద్ధతను 
కలిగించిన తరువాత అధికమైన వేడిని ఇచ్చి, గట్టి పరచి, మరల మృదుత్వపరచిన మీదట, ఈ విధముగా రెండు 
తడవలు మృదుత్వపరచుట, గట్టి పరచుట, జరుగవలెనని తెలిసికొన్నది. 


Immediately in the same manner continuing the process for three times releasing was 
performed. 
వెంటనే ఇదే మాదిరిగా, ప్రాసెస్‌ నడపి, మూడు తడవలు నడపుట ద్వారా విముక్తపరచుట జరిపినది. 
For Master M.T.a 
CVV 
By Venca 
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Kumbakonam 


6.20 PM 8.8.11 


29% Inst. 


About the tasks to be performed by Ra.Pa and Puravin Kaatru up on proceeding to higher level for 


reaching the previously held level 


ఉన్నత స్థానములకు చేరి, గతములో ఉన్న స్థానమును పాందుటకు ర.ప. మరియు YSIS way, చేయు చర్యల గురించి 


1&2 


3to5 


6to8 


Immediately, to proceed and to reach the higher portion (Buddic) by giving hotness, high spin, 
brushing aside the nerves and high process, speedily it brushed aside the three nerves. 
వెంటనే ఒక విధమైన ఉష్ణమును ఇస్తూ, అధికమైన భ్రమణములను కలిగిస్తూ, నరములను ప్రక్కలకు శ్రోసివేసి, అధిక 
ప్రాసెస్‌ ఇస్తూ, ఉన్నత భాగమునకు (20) వెల్లి చేరవలెనని అధిక వేగముతో మూడు నరములను ప్రక్కలకు 
త్రోసివేసినది. 


xLater, Puravin Kaatru and Ra.Pa. concluded that they arrived at the higher portion, and 
thereafter they should execute the processes together. If more time is passed, this creation* 
may end. Process would be needed to be restarted from the becoming. For that reason, with 


the intention of attempting quickly they are waiting for the response. 
*in our view 'creation' means the body of the Master 


పిమ్మట HÖJS Sep మరియు ర.ప., ఉన్నత భాగమునకు వచ్చి చేరినామని, ఇకముందు ఒకటిగా జతకూడి మన 
యొక్క ప్రాసెస్‌ లను నడుపవలెనని నిర్ణయించుకొన్నవి. ఇంకనూ ఎక్కువకాలము (033 సృష్టి" 
అంతమయిపోవును. తిరిగి ప్రారంభం నుంచి ప్రాసెస్‌ ను నడపవలసి వచ్చును. కావున శీఘ్రముగా ప్రయత్నించెదమని 


ప్రత్యుత్తరము కొబికు ఎదురు చూచుచున్నవి. 
*సృష్టి అనగా మా భావనలో మాస్టర్‌ గారి దేహము 


xProcess for the documented aspects till 9.8.11 are completed. Subsequent actions to be 
carried out. 
9.8.11 వరకు నిర్దేశింపబడినటువంటి ప్రాసెస్‌ లు పూర్తి అయినవి. ఇకముందు తదుపరి చర్యలు జరుపవలెను. 


Stages 
Maha Para Nirvaanaam 
మహా పర నిర్వాణం 
MPN  Vidyenaamha mamaranjita shreshtabhandhakaramosham ఏద్వ్యేనాంహ మమరంజిత శ్రేష్ట 


బంధకర మోశం 
PN2 Dinadrutha virogyamaana bhandathi దిన దృత విరోగ్యమాన భందతి 
N3 Rajeevaaksha sathakalpa tatwahe. రాజీవాక్ష FESO) తత్వహే 
B4  Viiviirandhra shuddharahathi వీల్వీరంధ్ర శుద్దరహతి 
M5  Grathadhaatame గ్రతధాతమే 
A6  Manaranditha Vritame మనరందిత ద్రితమే 
P7  Vritamaaryadritame వ్రితమార్యద్రితమే 


O Ra.Pa., Puravin Kaatre! You are waiting to have the result in a fine manner and to obtain the 
astral course! Giving a sound like that and giving seven crores fifty thousand force it nudged 
them to start the process quickly. 

ఓ ర.ప., పురవిన్‌ SOP! చక్కగా రిజల్ట్‌ ను పొందుట 56555 ఆస్ట్రల్‌ కోర్సు ను అందుకొనుటకు చూచుచున్న వారా! 
ఆ విధముగా ఒక ధ్వనిని ఇచ్చి ఎడు కోట్ల యాభైవేల ఫోర్సును ఇచ్చి వేగముగా ప్రాసెస్‌ ను ఆరంభింపమని SNo 
చేసినది. 
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10.8.11 
Practice 2 hours 
2 గంటలు సాధన 
2.35 PM 
9 In Budhic portion Puravin Kaatru and Ra.Pa., while attempting for higher workings, tries to 


carry out the process in that place itself starting the work in three kaalams. 
2x08 భాగము నందు పురవిన్‌ sé, ర.ప., ఉన్నత చర్యల Sesso ప్రయత్నించు ప్రాసెస్‌ ను ఆ స్థానములందే 
నడపుటకు ప్రయత్నిస్తూ ముక్కాలమూ ఆరంభింపసాగినవి. 


6.15 PM 
Drop Process 
డ్రాప్‌ ప్రాసెస్‌ 
Kumbakonam 
9.10 AM 11.8.11 


Continued portion 
Presently, like folded wings of a bird in a light wind, they came together as one and stood 
jointly. 
తత్కాలములో రెక్కలు ముడుచుకొని గాలిలో తేలుతున్న HESS మీరు ఒకటిగా చేరి, జతకూడి ఉన్నారు. 
Later, anticipating the three qualities they remained in a ready state to achieve the finer 
process. 
తదుపరి మూడు గుణములను పాందగల అవకాశము Tess, చక్కని ప్రాసెస్‌ ను అందుకొనుట e సిద్ధముగా 


ఉండినవి. 


10 x. At present moment, the organs in the second portion are all brought under purview and 
were kept in a prepared state like themselves. 
తత్మాలములో రెండవ భాగమునందలి అవయవములన్నింటిని పరిధిలోనికి తీసికొని తమవలె సిద్ధముగా 
నిశ్చయముతో కూర్చుకొని ఉన్నవి. 
x From now Buddhic Process starts 
ఇకముందు బుద్దిక్‌ ప్రాసెస్‌ ఆరంభము 
Later, both fulfilled qualities and timely occurrence were rendered at that moment. 
పిదప, సంపూర్ణత కలిగిన నాణ్యత, సరియైన కాలము, రెండూ ఆ సమయములో ఇవ్వబడినవి. 
Immediately knowing that it has been fulfilled — Voi! Puravin Kaatre, now the focused thought 
given by me is fulfilled. For that suitable time has come. 
వెంటనే, సంపూర్ణత కలిగినదని తెలిసికొని, ఓయీ పురవిన్‌ కాటా! ఇప్పుడు నేను ఇచ్చిన సంకల్పము సంపూర్ణతను 
ఇచ్చినది. అందుకు తగిన కాలము వచ్చి ఉన్నది. 


Voi, Puravin Kaatre! This much is my quality. The occult powers needed hereafter and a few 
additions you may seek from me. Like this it gave an order. 
ఓయీ పురవిన్‌ SOY! ఇదే నా దగ్గర గల నాణ్యత. ఇకముందు అవసరమైన సిద్ద శక్తులను, కొన్ని ఇతరములను నా 


స్థానమునుంచి మీరు పాందవచ్చునని ఉత్తరువు ఇచ్చినది. 


12 Immediately, Puravin Kaartru communicated that itis ready to perform accordingly. Informing 
that finer process will be obtained, giving one process and with great speed making one 
circling and moving up and down, it started its work. 
వెంటనే పురవిన్‌ sey, ఆవిధముగానే చేయుటకు సిద్దముగా ఉన్నామనెను. చక్కని ప్రాసెస్‌ పొందుటకు ఒక ప్రాసెస్‌ 
ను ఇచ్చి, అధిక వేగముతో ఒక చుట్టుచుట్టి, పైకి క్రిందకి ఒక విన్యాసము సలిపి చర్యలను ప్రారంభించినది. 


Immediately, the three nerves that were in a joined state were softened with great speed and 
the combined core was separated. It then remained in an anticipated state for a speedy reply, 
with a thought for observing, with astral sight, with a force that could bring reply as to whether 
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Puravin Kaatru will strengthen or not these three nerves. Due to high vibrating, a shaking was 
given, and a sound was produced that force has strengthened. 
వెంటనే ఒకటిగా కలిసి ఉన్న మూడు నరములు, అధిక వేగముతో మెత్తపరచబడి, ఒకటిగా చేయబడి ఉన్న వాటి 


యొక్క కేంద్ర స్థానము విడదీయబడుట జరిగినది. ఆ మూడు నరములను, పురవిన్‌ కాటా గట్టి పరచునా, పరచదా 
అని గమనించుటకు ఒక సంకల్పమును, ఆస్ట్రల్‌ దృష్టిని, ప్రత్యుత్తరము పాందుట కొజికు ఒక ఫోర్సును, ఉంచుకొని 
అధిక వేగముతో వచ్చు బదులు కోసమై ఎదురు చూచుచున్నది. అధిక ప్రకంపన వలన ఒక అదురుపాటు ఇవ్వబడి 
ఫోర్సు ధృఢపరచబడినది అను ఒక శబ్దమును ఇచ్చినది. 

Immediately, Puravin Kaatru realized this and arrived at the lower *Buddhic portion and 
remained there anticipating higher work. 

*Buddik 

వెంటనే 30259 sey ఇది తెలిసికొని, *బుద్ధిక్‌ క్రింది భాగమునకు వచ్చి ఉన్నత చర్యల 56555 ఎదురు చూచుచు 
ఉన్నది. 

“బుద్దిక్‌ 


For Master M.T.a 


CVV 


By Venca 


15 


16 


17 


18 


19t020 


Kumbakonam 
8.8.11 
Continued portion 
Presently, as finer qualities accumulated one by one, to receive the response from higher 
portions in an eloquent manner, it was in observance by forming Tejas with great force. 
తత్కాలములో ఒక్కొక్కటిగా ఉన్నత నాణ్యతలు చేరగా, ఉన్నతభాగము నుంచి వచ్చు ప్రత్యుత్తరము చక్కగా చేరుటకు 


అధిక ఫోర్సుతో తేజస్సును ఎర్పరచుకొని గమనింపసాగినది. 


Purifying the authma in it, giving firm determination, it was observing all around as to why it 
was not received yet. 
అందులోని ఆత్మను శుద్దపరచి, ధృఢ సంకల్పమును ఇచ్చి, ఇంకనూ రాలేదేమని చుట్టూరా చూస్తున్నది. 


At that time of observance, contemplating why it has not come out yet, Ra.Pa. observed and 
said that it was coming and lifted up Puravin Kaatru, gave a process to facilitate it to come out 
on its own, started and to pushed away the buddhic paramanu. 

es విధముగా గమనించుచున్న కాలములో ఇంకనూ రాలేదేమని యోచించుచూ గమనించిన ర.ప., అదిగో 
వచ్చుచున్నదని తెలిపి, పురవిన్‌ కాట్టాను పైకి లేపి తనంతట తానుగా వెలుపలికి వచ్చుటకు ఒక ప్రాసెస్‌ ను ఇచ్చి, 
ప్రారంభించి, బుద్ధిక్‌ పరమాణును ప్రక్కలకు నెట్టి వేసినది. 


Immediately, the Puravin Kaatru that came with force, instead of arriving, consolidated it all 
and proceeded to Budhic Portion. 
వెంటనే ఫోర్సుతో కూడి వచ్చిన INS కాట అచటకు వచ్చి ఉండుటకు బదులుగా, అంతటినీ ప్రోగు చేసికొని, 


బుద్దిక్‌ స్థానమునకు వెళ్ళినది. 


Then a Ma.Paramanu that came there mentioned as — O Buddhik Atom! For some more time 
| need to perform certain tasks. Till such time your arrival shall not be revealed. In that manner 
you should remain so. Saying like this it prevented that. 

అప్పుడు వచ్చిన ఒక మ.పరమాణు, వచ్చిన వెంటనే - ఓ బుద్దిక్‌ ఆటం! ఇంకా కొంతకాలము వరకు నేను 
చేయవలసిన చర్యలు ఉన్నవి. అంతవరకూ నీ యొక్క రాక తెలియకూడదు. ఆ విధముగా కొంతకాలం ఉండవలెనని 
తెలిపి, దానిని నిలువరించి ఉంచినది. 

O Ma Pa! Prevention by you is not a big issue. One more time, conduct the course. Giving an 
order like this it sets the boundary. 
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ఓమ.ప! నీవు నిలువరించుట పెద్ద విషయమేమి కాదు. మరోసారి కోర్సును నడిపించవలెనని ఉత్తరువు ఇచ్చి పరిధిని 


ఏర్పరచినది. 
21 Later, each of the somewhat shrunk nerves was softened and strengthened and thereafter 
prompted Ma.Pa. to start the work. 
తరువాత కొద్దిగా కుంచించుకొని పోయిన ప్రతి ఒక్క నరమును మెత్తబరచి, గట్టిపరచిన తరువాత చర్యలు 
ప్రారంభించమని మ.ప.ను ప్రోద్భలము చేసినది. 
8.40 AM 12.8.11 
22 Immediately, giving out a sound and raising up Ma.Pa. communicated respectfully as — O 


Puravin Kaatru, Ra.Pa.! For which kind of work am I suited. | am not in know of anything. Only 
you know what is suitable. 

వెంటనే మ.ప., ఒక ఉత్సాహపురిత శబ్దమును చేసి, లేచి, ఓ పురవిన్‌ SHY, ర.ప., నేను ఇప్పుడు ఎటువంటి చర్యలకు 
తగుదును, నాకు ఏ ఒక్కటీ తెలియదే. ఏది తగినదో మీకే తెలియును కదా అని భయభక్తులతో పలికినది. 


Immediately, observing Puravin Kaatru, Ra.Pa. gave an order asking it to find out from the 
higher portion suitable response for the present query. 
వెంటనే ర.ప., పురవిన్‌ Sap చూచి, ఇప్పుడు ఉన్నత భాగములకు SP ఇందుకు SAS సమాధానమును 


తెలిసికొనమని ఉత్తర్వు ఇచ్చినది. 


As soon as it was asked, Puravin Kaatru communicated as — Three kaalams have passed since 
obtaining the order. The reply for that was - many course centers are present due to your own 
focused thought within yourself. From the amsa surplus leftover, send one center by name 
*Biugrap and accompany the buddhic atom asking it to perform in that place in the same 
manner as Puravin Kaatru is performing. 

*Prakruthi 

చెప్పిన వెంటనే, నేను ఉత్తరువును పొంది ముక్కాలం గడచినది. దీనికి బదులు ఏమనగా, మీ సంకల్పములలో 
మీలోనే ఉన్న కోర్సు సెంటర్స్‌ ఎన్నో ఉన్నవి. అందులో మిగిలిపోయిన అంశలలో బియుగ్రాప్‌ అను సెంటర్‌ ను పంపి 
బుద్ధిక్‌ ఆటంతో పాటు ఉండి, ఈ స్థానములో పురవిన్‌ కాట్టా ఎ విధంగా చర్యలు చేయుచున్నదో ఆ విధముగానే నీవు 
కూడా చేయమని తెలిపినది. 

“ప్రకృతి 


Immediately Ra.Pa ordered as - O Puravin Kaatre! What you said is highly praiseworthy. Now, 
gather the force present at my position and inform it to carry out the suitable task. 

వెంటనే ర.ప., ఓ పురవిన్‌ కాటా నీవు చెప్పునది ఎంతో శ్లాఘనీయము. ఇప్పుడు నా స్థానములందు ఉన్న కోర్సును 
తీసుకొని వెల్లి తగిన చర్యలను చేయమని చెప్పిరమ్మని ఉత్తర్వు ఇచ్చినది. 


In that manner, collecting the Biugrap it arrived at Buddhic position. 
ఆ విధముగా బియుగ్రాప్‌ ను తీసుకొని బుద్ధిక్‌ స్థానమునకు వచ్చినది. 


With high Radiance of intellect, the Buddhic atom, without a single lapse in the tasks 
performed, purified and stayed at its position. 
బుద్దిక్‌ ఆటం అధిక బుద్ధితో పరిమళించుదూ, తను చేపట్టు చర్యల యందు 5 ఒక్కటిని విడువక, శుద్దపరచి, తన 


స్థానములో ఉండినది. 


Immediately collecting the Prakruthi (grap), softening it once and strengthening it thrice, 
Puravin Kaatru communicated as, 
వెంటనే ప్రకృతిని (Td) తీసుకొని వెల్లి, ఒక తడవ మెత్తబరచి, మూడు తడవలు గట్టిపరచి, పురవిన్‌ కాటా ఇలా 


తెలిపినది. 
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O Ma.Pa! Behold, | have brought and provided to you the suitable Prakruthi as you asked for 
your tasks. For carrying out some of the tasks, myself and Ra.Pa would be visiting this side of 
the place. At that time, you should not cause any obstruction. If any obstruction is caused your 
tasks will become null. Now itself observe what | am saying. | am proceeding now. 

ఓ మ.ప.! ఇదిగో చూడు, నీవు అడిగినట్లుగా చర్యలకు తగినటువంటి ప్రకృతిని తెచ్చి ఇచ్చుచున్నాను అని తెలిపి, 
నేను, ర.ప., కొన్ని చర్యల Sesso ఈ ప్రక్క భాగములో ఉండెదము. అప్పుడు నీవు అవరోధము కలిగించరాదు. ఆ 
విధముగా అవరోధముండినచో నీ యొక్క చర్యలు వృధా అయిపోవును. ఇప్పుడు నేను చెప్పినవి గమనించుకొనుము. 


ఇదిగో నేను వెళ్ళుచున్నాను. 


9.30 AM 12.8.11 
Practice 1 % hour. 


O.Prakruthi! Perform with great attention. Informing like that it proceeded to the higher 
portion. 
ఓ ప్రకృతి! ఎంతో భయభక్తులతో చర్యలు చేయమని చెప్పి పై స్థానములకు వెళ్ళినది. 
For Master M.T.a 
CVV 
By Venca 
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Kumbakonam 
6.45 PM 12.8.11 
30" Inst. 
As soon as Puravin Kaatru proceeded to the higher, Budhic Atom contemplated as - This is 
very surprising, for a long time | have been present unknown to anyone. Presently there is no 
cover over me for coming out or for staying in. The reason for this is not known. While 
Prakruthi and Ma.Pa. are contemplating that they should act as obstruction to know the 
reason for this, when Ra.Pa. and Puravin Kaatru comes over this place, Ra.Pa and Puravin 
Kaatru started the tasks at the lower portion. 
పురవిన్‌ SOY పై స్థానమునకు వచ్చిన వెంటనే బుద్ధిక్‌ ఆటం, RH ఎంత ఆశ్చర్యమో, ఎంతో కాలముగా బయటికి 
తెలియకుండా నేను ఉన్నానే. ఇప్పుడు బయటపడకుండా ఉండుటకు కానీ, బయటకు వచ్చుటకు కానీ, నా పైన ఒక 
మూత ఏమి లేదే. దీనికి ఏమి కారణమో తెలియడము లేదే. ఇప్పుడు ర.ప., మరియు పురవిన్‌ SAF ఈ స్థానమునకు 
వచ్చు కాలములో నేను అవరోధముగా ఉండి ఈ యోచనని తెలిసికొనవలెనా అనుకొనుచుండగా ప్రకృతి మరియు 
ముప్పు యోచించుచున్న తరుణములో ర.ప. మరియు పురవిన్‌ కాటా, క్రింది భాగములో చర్యలను ఆరంభించినవి. 


Immediately, Ma.Pa.’s thinking caused a shaking to Ra.Pa. 
వెంటనే మ.ప. యొక్క ఆలోచన ర.ప.నకు ఒక అదురుపాటును కలిగించినది. 


O Puravin Kaatre! A vibration has come from the budhik portion. It seems to have the needed 
details. While it is asking to come to go to buddhik portion, Ma.Pa. and Prakruthi stayed as 
obstruction. 

ఓ QdIS కాటా! బుద్ధిక్‌ భాగము Sow ఒక అదురుపాటు వచ్చినది. తగిన వివరములతో ఉన్నట్లుగా ఉన్నది. 
ఇప్పుడు ఆ స్థానమునకు వెళ్ళెదము రమ్ము అని బుద్ధిక్‌ స్థానమునకు వెళ్ళు సమయములో మ.ప., మరియు ప్రకృతి 
అవరోధముగా నిలచినవి. 


Immediately, Ra.Pa. and Puravin Kaatru went before them and queried as - Ma.Pa! Why did 
you give such thought. 
వెంటనే 6.5. మరొయు పురవిన్‌ say, వాటి వద్దకు SQ - మ.ప.! నీవు ఈ విధమైన నాణ్యత గల యోచన ఎందుకు 


చేసినావని అడిగినవి. 


Immediately with great happiness, it informed what it previously thought of. 
వెంటనే మిక్కిలి సంతోషముతో ఇంతకు ముందు Hod ఆలోచనను తెలిపినవి. 


Immediately, Ra.Pa and Puravin Kaatru mentioned that a lot of time has passed since they 
arrived. Till now strength in them was not given to the mind. Ra.Pa further informed that when 
it attempted to give strength in the lower portion, scope was not given to provide the details. 
వెంటనే ర.ప., పురవిన్‌ sey, మేము వచ్చి ఎంతో కాలము అయినది. ఇంతవరకు అందలి దృఢత్వము ఇంకనూ 
మనసుకు ఇవ్వబడలేదు. క్రింది భాగములో ఒక దృఢత్వమును కలిగించుదామని ప్రయత్నించగా, ఆ వివరములను 
అందించుటకు అవకాశము ఇవ్వబడలేదని ర.ప. తెలిపినది. 


Immediately Ma.Pa communicated as — O Ra.Pa, A thought has come to me after you have 
informed. Further, this is not the only thing. Strength needs to be given in many portions. It 
started to inform its thoughts saying let it be. 

వెంటనే మ.ప., ఓ 045. నీవు చెప్పిన తరువాత నాకు ఒక ఆలోచన వచ్చినది. ఇదిగో తెలుపుచున్నాను. ఇంతేకాక ఇది 
ఒకటి మాత్రమే కాదు. ఒక దృఢత్వమును ఇంకనూ అనేక భాగములలో ఇవ్వవలసిన ఉన్నది. ఉన్నదేదో ఉండనీ అని 
తనలోని ఆలోచనలను తెలుపసాగినది. 


Now | am getting to know some details of the lower portion. It further said - With the force in 
me, you all join and follow me. 
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ఇప్పుడు నాకు కొంత క్రింది భాగములోని వివరములు తెలియుచున్నవి. నాలో ఇప్పుడు ఉన్న ఫోర్సుతో మీ అందరూ 
ఒకటిగా చేరి నన్ను అనుసరించండి అని తెలిపినది. 


Immediately with great happiness it collected all the force centers and instantaneously arrived 
at the Budhik position. 
వెంటనే ఫోర్సు సెంటర్స్‌ అన్నీ మిక్కిలి సంతోషముతో ప్రోగుపడి, బుద్ధిక్‌ స్థానమునకు తక్షణము చేరినవి. 


Immediately Ma.Pa, releasing the Astral speed, gave an order to brush aside the obstructions 
to the souls following the Prakruthi and then arrived at the Mental position. 

వెంటనే మ.ప. ఆస్ట్రల్‌ వేగమును విడుదల చేసి, ప్రకృతిని అనుసరించి వచ్చుచున్న SS) లకు గల 
అవరోధములను తొలగించివేయుటకు ఉత్తరువును ఇచ్చి, మెంటల్‌ స్థానమునకు వచ్చి ఉన్నది. 


1. What was observed upto the Astral level is whether the progression with repeated stops 
till Mental position gave development upon its own development. 
గమనించినది ఎమి అనగా, దేహములో ఆగుతూ ఆగుతూ మెంటల్‌ స్థానము వరకు వచ్చి తను డెవలప్‌ అయి, 


అభివృద్ధిని ఇచ్చినదా అను విషయమును ఆస్ట్రల్‌ స్థానము వరకు వచ్చి చూసినది. 


Immediately, while this Astral force is explaining to Ma.Pa., instead of that force (buddhik 
force), the Astral at the lower softened Ma.Pa. by giving its entire force and removed the 
obstruction completely. 

వెంటనే, ఆ ఫోర్సు (బుద్ధిక్‌ ఫోర్సు) కాక, ఈ ఆస్ట్రల్‌ ఫోర్సు మ.ప.నకు వివరించుచున్న తరుణములో క్రింద ఉన్న 


BHT తనలోని ఫోర్సునంతటిని ఇచ్చి మ.ప.ను మెత్తపరచి అవరోధమును పూర్తిగా తీసివేసినది. 


Immediately Ma.Pa. getting into a highly perturbed state, thought as — What a surprise. 
Such a small astral is performing these tasks. Let it be. Thinking like that and observing 
with the radiance of the intellect, it understood that it can be performed in that manner, 
and assumed astral form, checked whether body is present or not at that place and then 
proceeded to wards mental portion. 

వెంటనే మ.ప. అధిక భయమును కలిగినదై, ఇది ఏమి ఆశ్చర్యము, ఇంత స్వల్పమైన ఆస్ట్రల్‌ ఇటువంటి 
చర్యలు చేపట్టగలిగినదే. NHS అవనీ అనుకొని, బుద్దిని పరిమళింపజేసుకొని గమనించుచూ ఏ విధముగా 
చేయవచ్చునో తెలిసికొని, ఆస్ట్రల్‌ రూపమును తీసికొని, దేహము ఈ స్థానములో ఉన్నదా, లేదా అని మాత్రము 
తెలిసికొని మెంటల్‌ భాగమునకు వచ్చినది. 


Immediately observing the collectively arriving souls, Budhic atom communicated as — 
Though | proceeded with this much intellect, my entire intellect was softened and was 
given speed and the same was kept in a concealed state. It got strengthened also. Again, 
when | observed with the radiance of my intellect one more time, | got to know some 
concepts, i.e., only observing whether body is present at that place upon assuming astral 
form. To observe anything over and above that, scope was not given. Informing like that, 
it started to explain further at that place where all have come together. 

వెంటనే, జతకూడి వచ్చిన S'S) లను చూచి, ఓ A'S)! SH ఇంతటి బుద్ధితో వెళ్ళినప్పటిక్తీ, నా బుద్ధి 
అంతయూ మెత్తబరచబడి, ఒక వేగము ఇవ్వబడుట వలన, నా బుద్ధి అంతయూ గోప్యముగా ఉండినది. 
గట్టిబడుట కూడా జరిగినది. తిరిగి మరొక తడవ నా బుద్ధి యొక్క ప్రకాశముతో గమనించగా, కొన్ని యోచనల 
గురించి తెలిసికొనడం జరిగినది. అవి యేమనగా, ఆస్ట్రల్‌ రూపమును తీసికొని, ఈ స్థానములో దేహము ఉండి 
ఉన్నదా అనే ఒక్క విషయమే గమనించితిని. ఇంతకు మించి గమనించుటకు అవకాశము ఇవ్వబడలేదని 
తెలిపి, అందరూ కూడుకొని ఉన్నఆ స్థానము వద్ద బుద్ధిక్‌ ఆటం తెలుపుట ప్రారంభించినది. 


It means, in high happy state in this body we can query to know about this speed. 
అది ఎమనగా, మనము ఇప్పుడు ఈ వేగము గురించి అధిక సంతోషముతో ఈ దేహములోనే తెలిసికొనవచ్చునని. 
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H.R.P Force centers 
H = Pa.Paramanu force center ప.పరమాణు ఫోర్సు సెంటర్‌ 


R = Ra. Pa Puravin Kaatru 6.9. SNS Say 
P = Ma.Pa.kku Prakrithi endru vanda center. మ.ప.నకు ప్రకృతి అని ఏర్పడిన సెంటర్‌ 
8.15 AM 14.8.11 


Force Center, Puravin Kaatru, Prakruthi, O Force centers of these three! 
ఫోర్సు సెంటర్‌, పురవిన్‌ SHY, ప్రకృతి, ఈ మూడింటిలోని ఓ ఫోర్సు సెంటర్స్‌ లారా! 


We have some tasks to be performed here. We will come back after that. Till then, you may 
proceed to my place and ensure the workings therein without leaving anything aside. 

మనము ఇప్పుడు ఈ స్థానములో కొన్ని చర్యలు చేయవలసి ఉన్నవి. దానిని చూచుకొని తిరిగి వచ్చెదము. అప్పటి 
వరకు మీరు నా యొక్క స్థానమునకు వెల్లి అక్కడ జరుగుచున్న చర్యలను, ఎంతో భాగ్యముగా భావించి, 
గమనించుచు, 2 ఒక్కటిని విడువక చర్యలు చేపట్టమని పంపినది. 


Immediately the three centers went to that place and started the workings without leaving 
out any single part of it. 
వెంటనే మూడు సెంటర్స్‌, ఆ స్థానమును చేరి, చర్యలు ప్రారంభించి, ఒక్క స్థానమును కూడా బాకీ లేకుండా చర్యలను 


సలిపినవి. 


1. Now we pray to query in this body. 
ఇప్పుడు ఈ దేహము నుంచియే తెలిసికొనుట Tess ప్రార్థించుచున్నాము. 


Reason being, we all came from lower portions. Hence, we all bundled together and for 
coming here we remained in suitable state. We may be given suitable response. We are 
ready to comprehend the content in such response and to report back the inner details 
once it is given. We are awaiting with humble attention. They communicated like this. 
కారణమేమనగా మేమందరమూ క్రింది భాగముల నుంచి వచ్చి ఉన్నాము. అందువలన అందరమూ, ఒకటిగా 
చుట్టచుట్టుకొని ఉండి ఇచ్చటకు వచ్చుట కొజకు చక్కని సంసిద్ధతతో ఉన్నాము. మాకు తగిన ప్రత్యుత్తరము 
ఇవ్వవలసినది. అలా ఇచ్చిన యెడల, ఆ వివరములను తెలిసికొని, అందుగల లోతైన విషయములను చక్కగా 
తిరిగి తలియజేయుటకు తయారుగా ఉన్నాము. మిక్కిలి శ్రద్ధతో ఎదురు చూస్తున్నామని తెలిపినవి. 


2. If this body, having attained this much height gives us the explanations, it will become our 

guru. However, instead of directly informing us it acts as a cause for getting us the 
response. But we are yet to be given the details thereof. Since it is the cause for this, it 
should only get us the response. Awaiting with obeisance and great respect to this body 
treating as Guru of high character. 
ఆ ఏవిధముగా ఇంత దూరము వచ్చి ఉన్న ఈ దేహము మాకు వివరములు అందించిన యెడల, వారే మాకు 
గురువు అవుదురు. అయినప్పటికీ వారు ఇప్పుడు మాకు నేరుగా తెలుపక, వివరములు తెలియజేయబడుటకు 
కారణభూతముగా ఉన్నారు. అయితే, మాకు అందలి వివరములు ఇంకనూ ఇవ్వబడలేదు. అయినప్పటికీ, 
మాకు వారే కారణము కావున, అచటి నుంచే ప్రత్యుత్తరము రావలసి ఉన్నది. గురువు యెడల శ్రద్ధాపూర్వకముగా 
ఈ దేహమునకు అత్యంత భక్తిశ్రద్ధలు చూపుచూ వేచి ఉన్నాము. 

3. Sofar, we have been observing the higher-level portions without knowing the lower-level 
portions. If any task is to be performed at the lower portions, those are performed like a 
ghosha sthree attending to her husband secretly. With the quality we possess, we never 
gave observance to the body. We did not even come for that. Like this for a long time we 
are coexisting. We did not even think about that. 
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ఇంతవరకు క్రింది భాగముల గురించి మేము తెలుసుకొనలేని స్థితిలో అధికముగా ఉన్నతభాగములనే 
గమనించుచూ ఉన్నాము. క్రింది భాగములలో ఎవైనా చర్యలు చేపట్టవలసి వచ్చిన యెడల ఒక భర్తకు ఘోషా 3 
తన ఇచ్చాపూర్వకముగా, రహస్యముగా Je» సేవలు చేయునో, ఆ విధముగా చేయుచున్నాము. మాలో ఉన్న 
నాణ్యమైన సిద్ది వలన దేహమును గురించిన వివరములు పొందగల స్థానమును మేము గమనించలేదు. మేము 
వచ్చినది కూడా అందులకు కాదు. ఈ విధముగా ఎంతో కాలముగా ఇచ్చట కలిసియే ఉన్నాము. దాని గురించిన 
ఆలోచన కూడా లేదు. 


4. When the important part of this body gives out a vibration causing a sound to carry out 
some tasks in the entire body, taking note of that, for a long time we have been 
performing tasks till the lower portions. Even at that time also the details about the 
important portions were not clear. In that matter we have been observing frequently. 
With an authority we have been performing all these tasks over the entire body. Even 
then the details of the important portion were not observed. No chance was given either. 
ఈ దేహములో ముఖ్యమైన భాగము ఒక ప్రకంపన కలిగించుట ద్వారా, ఈ దేహమంత టా కొన్ని చర్యలను 
చేపట్టవలెనను శబ్దమును వెలువరించిన కారణముగా, దానిని గమనించుకొనుచు ఎంతో కాలముగా క్రింది 
భాగము వరకు చర్యలు చేపట్టుచున్నాము. ఆ సమయములో కూడా ముఖ్యమైన భాగముల వివరములు మాకు 
తెలియకున్నఎ. ఆ విషయము గురించి మేము తరచుగా గమనించుచున్నాము. ఈ చర్యలనన్నింటిని ఒక 
అధికారపూర్వకముగా దేహమంత టా చేపట్టుచు ఉన్నాము. ఆ విధముగా ఉన్నప్పటికీ, ముఖ్యమైన భాగము 
యొక్క వివరములు ఇవ్వబడలేదు. తెలిసికొనుటకు అవకాశము కూడా ఇవ్వబడలేదు. 


8.35 AM 15.8.11 


5. Now, in this budhic course there is way to get the explanation. Earlier to this for a long 
time this was not known. Though this is known, the response is still not forthcoming. O 
body that attained Shiddis. The details may be made known quickly now. Nerve with an 
obstruction! Giving out a process, brushing it aside, in a very firm manner it has asked for 
the response. 
ఇప్పుడు, ఈ బుద్దిక్‌ కోర్సు వలన అట్టి ఎవరముల కొజికు మార్గము కలదు. ఇంతకు ముందు బహుకాలముగా 
మాకు ఇది తెలియలేదు. ఇప్పుడు తెలిసినప్పటికీ ప్రత్యుత్తరము ఇంకనూ రాలేదు. ఓ సిద్ది పాందిన దేహమా, 
ఇప్పుడు వివరములను శీఘ్రముగా తెలియజేయుము. ఒక అవరోధముతో కూడిన నరమా! ఒక ప్రాసెస్‌ ను aw) 
ప్రక్కలకు SG, ప్రత్యుత్తరము ఇవ్వవలసినది అని అధిక నిశ్చ్వయముతో అడుగసాగినది. 


6. Praiseworthy Body! Master of all the organs! If you can explain to us some portions, in the 
same manner you are presently giving quality and explanations to many mediums you 
have, we can show higher qualities to this body. 
శ్ల్యాఘనీయ దేహమా! సకల దేహ భాగములకు మాస్టర్‌ m ఉన్న వారా! ఇప్పుడు మీ వద్ద ఉన్న అనేకమంది 
మీడియంలకు ఏ విధముగా ఒక నాణ్యతను కలిగించి ఎవరములు అందించుచున్నారి, ఆ విధముగా మాకు 
కొన్ని భాగములను వివరించిన యెడల మేము ఈ దేహమునకు మరింత నాణ్యతను చూపగలము. 


7. Giving such elegant aspects, if you order us to provide to you a set of qualities, we are 
ready to do that. For such tasks also you are the Master. Hence, we are waiting for the 
response. 

ఆ ఏధముగా చక్కగా ఇచ్చి, ఇదిగో నీవు ఇంతటి నాణ్యతను చూపమని ఉత్తరువు ఇచ్చిన యెడల es ఎధముగా 
చేయుటకు మేము సిద్దముగా ఉన్నాము. అట్టి చర్యలకు కూడా మీరే కదా మాస్టర్‌. కావున అట్టి ప్రత్యుత్తరమునకు 
ఎదురు చూస్తున్నాము. 
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8. Since Ida and Pingala placed an obstruction and gave out an order for not providing the 
details of the lower portions, so far, those details of the lower portions have not been 
disclosed. 
ఇడ మరియు పింగళ, ఒక అవరోధమును ఏర్పరచి క్రింది భాగములోని వివరములు ఇవ్వరాదని ఉత్తరువు ఇచ్చి 
ఉండుట వలన ఇంతవరకు క్రింది వివరములు తెలియబడలేదు. 


9. We were not shown till date the concept that has now come to this core. How it happened 
now is, buddhik center itself has obtained a license and presenting the same to the Atoms, 
it facilitated their arrival. 
మాకు ఇంతవరకు ఇట్టి ముఖ్య కేంద్రమునకు వచ్చి ఉన్న సంకల్పము చూపబడలేదు. ఇప్పుడు ఏవిధముగా 
జరిగినదనగా, బుద్ధ్దిక్‌ ఫోర్సు సెంటర్‌ యే అణువుల గురించి ఇంతవరకు ఒక లైసెన్స్‌ను తెప్పించుకొని, ఇక్కడి 
బుద్ధితో అణువులకు అది చూపి, అని వచ్చుటను సాకార పరచినది. 


10. Though this body is present for countless times, it did not have any deficiency. 
Strengthening up after softening to a great extent, each nerve was developed and joined 
together, directing many tasks further, in this world of change, due to firm and definite 
instructions, it remained without any deficiency. Further, in that body a radiance has 
entered, the rays of which spread upwards for a long distance, forming a very 
praiseworthy circle, and the aura produced like a gaseous form is in a state to produce 
five times more than the many colors, images, aspects that create forms, many more 
constructive aspects, many siddhis, occurrences, inspirations, and many more of such that 
make the exhibition of siddhis possible in this world. 
లెక్కలేనంత కాలము నుంచి ఈ దేహము ఉన్నప్పటికీ కూడా, ఒక చిన్న కొరత కూడా ఈ దేహమునకు లేదు. 
అధికముగా మెత్తబరచబడి, గట్టిబడి ఒక్కొక్క నరమును వృద్ధిపరచి, జతపరచి, ఇంకనూ అనేక చర్యలను 
జరిపి, మార్పు ఉన్న ఈ ప్రపంచములో స్థిరనిశ్చయముతో కూడిన ప్రోద్బలముతో ఎటువంటి గడబిడలు లేకుండా 
దేహము నిలిచి ఉన్నది. అట్టి ఈ దేహములో ఒక కాంతి ప్రవేశించి అందలి కిరణములు బహుదూరము వరకు 
పైకి ప్రసరించి అందు ఎంతో శ్లాఘనీయతను చుట్టూరా పరచి పాగ మాదిరి ఎర్పడి ఉన్న ఆరా, అనేక వర్ణములు, 
బింబములు, రూపములను సృష్టించునవి, ఇంకనూ అనేక నిర్మాణములు ఇచ్చునవి, అనేక సిద్దులు, 
సంభవతలు, ప్రేరణలు, ఇంకా అనేకానేకములు ఈ ప్రపంచములో ఎట్టి సిద్ధులను చూపించునో వాటికి ఐదు రెట్లు 
ఎక్కువగా చూపగలుగునదిగా ఉన్నది. 


5.15 PM 
In addition, we are prepared to give out many higher secrets further. However, we are 
still awaiting the response from you. Reply may be given quickly. 
అంతేకాక ఇంకా అనేక ఉన్నత రహస్యములను ఇవ్వడానికి మేము సిద్దముగా ఉన్నాము. అయితే మేమిపుడు మీ 
ప్రత్యుత్తరము కొజికు ఎదురుచూస్తూ ఉన్నాము. త్వరగా బదులు ఇవ్వవలసినది. 

MTA 
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Kumbakonam 
5.30 PM 15.8.11 
31*' Inst. 
O Constructed Portions! You are at two positions higher to me. How can it be that | shall now 
give the explanations to you. Being at higher position why do you need to ask from my 
position. Upon assuming the physical properties astral body directly questioned the 
constructed portions like this. 
ఓ నిర్మింపబడిన భాగములారా! మీరు నాకు రెండు స్థాయిల పైన ఉన్నారు. నేను ఇప్పుడు మీకు నా వద్ద గల 
వివరములను తెలుపవలసిన అవసరమేమి. పై స్థాయిలలో ఉన్నటువంటి మీకు, నా స్థాయి ఎమా అని అడగవలసిన 
అవసరము ఏమిటి. ఆస్ట్రల్‌ శరీరము, భౌతికదేహ లక్షణములను అందిపుచ్చుకొని నిర్మాణ భాగములను నేరుగా ఈ 
విధముగా ప్రశ్నించినది. 


Immediately Constructed Portions replied as Voi Suukshma Body! Since you have now 
appeared through the physical course, we do not have the possibility to explain the details of 
the aspects with us. 

వెంటనే నిర్మాణ భాగములు, ఓ సూక్ష్మశరీరమా! నీవు ఇప్పుడు ఫిజికల్‌ కోర్సు ద్వారా వచ్చి కనిపించిన కారణము 
వలన, మా వద్ద గల వివరములను నీకు చూపగల అవకాశము లేదు. 


21.8.11 CVV 

4.50 PM 22.8.11 
Constructed Portion commented as Otherwise, our entire quality would have been informed 
to you. 


కాని పక్షములో మా నాణ్యతా వివరములన్నింటిని కూడా, మొత్తముగా నేరుగా తెలియపరచే వారము. 


Immediately Astral form communicated as — | am giving all the details, observe. 
వెంటనే ఆస్ట్రల్‌ రూపము, నాలోని వివరములన్నింటిని తెలుపుచున్నాను, గమసింపుమనెను. 


First, about the details of my performance. 

మొదటగా, నేను చేపట్టిన చర్యల గురించి. 

1. High firm determination was given to my mind 
నా మనస్సునకు అధిక దృఢత్వము ఇవ్వబడినది. 

2. Consequent to the giving of determination, a force and a will power were present in 
abundance. 
అటువంటి దృఢత్వము ఇవ్వబడిన కారణముగా ఒక ఫోర్సు మరియు NS పవర్‌ చాల అధికముగా ఏర్పడి 
ఉన్నవ. 

3. Combining such force and Will power, | have formed an image. 

ఆ ఫోర్సును, ఏల్‌ పవర్‌ ను ఒకటిగా చేసి ఒక రూపమును ఇచ్చినాను. 

4. After forming the image, releasing the force and giving my Will power to it has caused 
radiance to the Intellect and due to providing an electric power a brightness was 
produced. 
రూపమును ఇచ్చి, ఫోర్సును విడుదల చేసి, అందుకు నాలోని విల్‌ పవర్‌ ను ఇవ్వడము వలన, అందలి బుద్ధికి 
పరిమళము కలిగి దానికి ఒక ఎలక్ట్రిక్‌ పవర్‌ ను ఇవ్వడము వలన ఒక కాంతి ఏర్పడి ఉన్నది. 


5. Immediately changing the form, | have reached the constructed portions. 
Giving high determination to the Construction Portions, remaining there for two minutes, 
more determination has been provided for carrying out the intellect tasks in a finer 
manner. With Astral sight observed the higher portions and removed the shackles in the 
construction portion and thereafter observed the details in the higher portion with that 
Astral sight. 
వెంటనే రూపమును మార్చుకొని, నిర్మాణ భాగమునకు GO ఉన్నాను. నిర్మాణ భాగమునకు అధిక 


దృఢత్వమును ఇచ్చి రెండు నిముషములు వేచిఉండి ఇంటలెక్ట్‌ యొక్క చర్యలు చక్కగా చేయుట Seo% అధిక 
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దృఢత్వమును ఇచ్చి ఆస్ట్రల్‌ దృష్టితో ఉన్నత భాగములను గమనించి, నిర్మాణ భాగములోని బంధనములను 
తొలగించి అటుపిమ్మట పై భాగములలో ఉన్న వివరముల గురించి ఆస్ట్రల్‌ దృష్టితో గమనించినాను. 

6. Leaving the image, since astral force, mind course, intellect magnetic force, Will power, 
astral sight have all joined together a ball like force was formed. It took the Para Nirvaana 
Roopa. 

స | వదలివేసి ఆస్ట్రల్‌ ఫోర్సు, మైండ్‌ ఫోర్సు, ఇంటలెక్ట్‌ మాగ్నెటిక్‌ ఫోర్సు, విల్‌ పవర్‌, ఆస్ట్రల్‌ సైట్‌, 
అన్నియూ ఒకటిగా చేరడము వలన ఒక బాల్‌ వంటి ఒక ఫోర్సు ఎర్పడినది. అది పరనిర్వాణ రూపమును 
తీసుకున్నది. 

After assuming the Paranirvaanik form, observing the dark portions with Astral Sight, 
combining all the forces into one, remaining in that place for 10 minutes acquired the Will 
power from that, radiating the intellect with astral sight having very strong determination, 
higher portions were observed. 

పరనిర్వాణిక్‌ రూపమును తీసుకున్న తరువాత అంధకార భాగములను ఆస్ట్రల్‌ దృష్టితో గమనించుచూ 
ఫోర్పులన్నింటిని ఒకటిగా చేసి, ఆ స్థానములో పది నిముషములు ఉండుట వలన అచటి నుంచి విల్‌ పవర్‌ ను 
పాంది, అధిక ధృఢత్వము ఇవ్వబడిన ఆస్ట్రల్‌ దృష్టితో బుద్ధిని పరిమళింపజేయుచూ ఉన్నత భాగములను 
గమనించుట జరిగెను. 

Immediately, with high determination the place is better known now. Without leaving 
the force for proceeding to higher portions a firmness was given. 

వెంటనే, ఇప్పుడు అధిక దృఢత్వముతో ఈ స్థానమును తెలుసుకొనవచ్చు. ఇప్పుడు ఈ ఫోర్పును విడవకుండా 
పై భాగమునకు వెళ్ళుట కొబికు ఒక దృఢత్వము ఇవ్వబడినది. 

8.10 AM 

23.8.11 
With great force and speed, observing with sight and rolling up, crossed to the 
MahaParanirvanik portion. 
అధిక ఫోర్సు ద్వారా ఇవ్వబడిన వేగము వలన, దృష్టితో గమనించుచూ మొత్తంగా చుట్టుకొని మహాపరనిర్వాణిక్‌ 
భాగమును దాటినది. 

7. Later, hesitatingly observed all around in that place with the sight given by the force. 
తరువాత, ఫోర్సు SOS ఇవ్వబడిన HS ద్వారా సంకోచముతో ఆ స్థానములో చుట్టురా గమనింపసాగినది. 
Immediately the force of higher portions arrived and carrying these forces, in a speedy 
manner purified everything and gave it a radiance. 

ఈ సమయములో పై భాగముల యొక్క ఫోర్సు వచ్చి, ఇచ్చటి ఫోర్సులన్నింటిని కలుపుకొని వేగముగా అంతటిని 
DY ఒక ప్రకాశమును కలిగించినది. 

Immediately giving a radiance like electric light in the upper portions, to know the details 
of the higher portion in a finer manner high determination was given and it learnt those 
details with the sight. 

వెంటనే ఆ పై భాగములలో ఎలక్ట్రిక్‌ లైట్‌ వంటి కాంతిని ఇచ్చి పై భాగములలోని వివరములన్నింటిని చక్కగా 
తెలిసికొనుటకు అధిక దృఢత్వమును ఇచ్చి సైట్‌ తో ఆ వివరములు తెలుసుకొనసాగినది. 


Later, enriching It's intellect, the path for the kundalini to reach the position where the 
force is present now, was purified. Advising Astral to come to the upper portions, giving 
high determination, it pushed upwards. 

తరువాత, అందలి బుద్ధిని పరిమళింపజేసి, ఇప్పుడు ఫోర్సు నిలచిన స్థానము వరకు కుండలిని వచ్చుటకు 


ఉన్న మార్గమును శుద్ధపరచినది. పై స్థానములకు రమ్మనమని నాలోని ఆస్ట్రల్‌ కు సూచించి అధిక 
దృఢత్వమును ఇచ్చి పైకి నెట్టి వేసినది. 

O! Constructed portions! My actions now are this much only. All further actions are 
performed as per the instructions of the kundalini force. 

ఓ నిర్మాణ భాగములారా! నేను ఇప్పుడు చేసిన చర్యలు ఇవి మాత్రమే. ఇంతకు మించి చేయవలసిన చర్యల 


వివరములన్ని కుండలినిలోని ఫోర్సు చెప్పినట్లుగా చేయుటకు నేను వచ్చి ఉన్నాను. 


Raveendran Subramanyam 


Umakant Akkiraju For Private Circulation and for followers Only 
102 


Higher Workings in Master CVV's System 


103 


For Private Circulation and for followers Only 


Higher Workings in Master CVV's System 


NS MP RED VS op 2 
en — pol € دم‎ i 1 
Z= ee 
میب‎ Jha te ۷ E i 
Gros E> SQ Oe 1 
మత 


x 
t 
3 
1 
š 
D 


v We ^ ops‏ بت 
RS ne‏ 


mt DATA Daw టో 
ZA. ويم‎ HHH 
2 Al 24 సాకం pss. ف‎ 
ద "ú. cen sido | 
Co M — men rane Ofte oe 
Beit SE ع‎ 
7 


గాంగ‏ ف 


€ 


J 
۳ 


- 


per MEL 


104 


For Private Circulation and for followers Only 


Higher Workings in Master CVV's System 


une Gyo Gw 67 mM 
V గ 5 
feu EN a ^ XB A AAP Gens 
Qe i š ۲ 


At Coos بهم‎ < 


1 
i 
$ 


دمدرمجه وم هن 
(SM 2‏ ` - 7 
و యయా‏ 
عضوم دیس م یویر دی 
em.‏ 


Ys 9 g Gss AOE Svo 
v Ó - 


- 3 a PA A^ Gok Su 1 


105 


For Private Circulation and for followers Only 


Higher Workings in Master CVV's System 


BG టా. 


106 


For Private Circulation and for followers Only 


Higher Workings in Master CVV's System 


ú £ 3 Eu Ul 


107 


For Private Circulation and for followers Only 


Higher Workings in Master CVV's System 


108 


For Private Circulation and for followers Only 


Higher Workings in Master CVV's System 


u QM سم‎ Û Ee 
| 
| 
| 


3 i | 2 — 2 (Tw EM 
£ 26 Pm, e | | 2% 
26-8 h, A | ا‎ E 


— ررم‎ AYS n | 


م تک 39 “ర్ల‏ 


109 
For Private Circulation and for followers Only 


Higher Workings in Master CVV's System 


110 


For Private Circulation and for followers Only 


Higher Workings in Master CVV's System 


Kumbakonam 
3.25 PM 16.8.11 
32"! Inst. 


Ci Astral! The details given out by you now are highly satisfying to my mind. We (atoms) have 
not observed any instruction being given the kundalini that is in an Astral state. Even though 
we are in a higher stage, we have not observed such action. However, if Kundalini force 
knowingly attempts to perform, it will not allow the work in the Astral portion of the body. In 
higher portions | came to know that without its knowledge not a single task can be carried out 
therein. The tasks performed by you with high determination caused this kind of work. Even 
the word Dhridham needs to be considered as the power given by the kundalini in the above 
state. Saying like this the construction portions requested for the response in an obedient 
manner. 

ఓయీ ఆస్ట్రల్‌ ! మీరు ఇప్పుడు తెలిపిన వివరముల వలన మనసుకు ఎంతో తృప్తిగా ఉన్నది. మేము (ఆటంలు) ఒక 
ఆస్ట్రల్‌ స్టేట్‌ లో ఉన్న కుండలినికి ఉత్తరువు అనేది ఇవ్వబడడము చూడలేదు. మేము ఉన్నత స్థాయిలలో 
ఉన్నప్పటికీ అట్టి దానికి గమనింపలేదు. అయితే, కుండలినికి గల ఫోర్సు చేయవలసిన చర్యలను చేయుటకు 
ప్రయత్నించినచో అది దేహమునందలి aH SF భాగములో ఇతర చర్యలను వేటినీ చేపట్టనీయదు. దానికి 
తెలియకుండా ఏ ఒక్క చర్యను పై స్థాయిలలో ఉండి చేయరాదని నేను పై భాగములలో తెలుసుకున్నాను. మీరు 
చేపడుతున్న చర్యలు అధిక దృఢత్వముతో ఉండుట వలన ఇటువంటిది జరుగుచున్నది. ధృఢమనే మాటని కూడా 
కుండలిని పైన ఇచ్చిన పవర్‌ గా తీసుకొనవలెనని, బదులు తెలియపరచవలెనని నిర్మాణభాగములు అధిక 
వినయముతో అడిగినవి. 


Oi Construction Portions! The Prakruti known to me is this much only. What I gave is only the 
determination. Immediately on informing that the kundalini knows the details of the 
Determination, 

ఓ నిర్మాణ భాగములారా! నాకు తెలిసిన ప్రకృతి ఇదియే. నేను ఇచ్చినది ధృఢత్వము ఒకటే. ధృఢము SOS వచ్చిన 
వివరములను కుండలినికే తెలియునని చెప్పిన వెంటనే, 


Oi Astral portion! We are aware of the details of the kundalini. When you say that you are the 
one purifying the higher portions with the determination and giving the order to proceed to 
the higher portions, how can you now say that all the Prakruthis are known to the kundalini? 
Please give reply. Like this in a nishkapata manner, construction portions have requested. 

ఓ ఆస్ట్రల్‌ భాగమా కుండలిని యొక్క వివరములు మాకు తెలుసు. పై భాగములలో ధృఢత్వముతో శుద్ధపరచుటకు 
ఆ భాగములకు వెళ్ళమని ఉత్తర్వు ఇచ్చిన మీరే, ఇప్పుడు ప్రకృతి విషయములన్ని కుండలినికే తెలుసునని ఏ 
విధముగా చెప్పుచున్నారు. మాకు బదులు ఇవ్వమని నిష్కపటముతో నిర్మాణ భాగములు అడిగినవి. 


In addition, how are you protecting the body. When questioned like that, for a moment 
without giving any response, it was contemplating. Immediately, while construction portions 
were pondering among themselves as to why there is delay in the response, the astral portion 
was thinking of what shall be revealed. 

అంతే కాక, ఏ విధముగా మీరు దేహమును కాపాడుచున్నారు. ఇలా ప్రశ్నించిన వెంటనే కొంత సమయము బదులు 
ఇవ్వక, యోచింపసాగినది. వెంటనే, బదులు ఇచ్చుటకు ఎందుకు ఆలస్యము అగుచున్నదా అని నిర్మాణ భాగములు 


తమలో తాము అనుకొనుచున్న సమయములో ఆస్ట్రల్‌ భాగము, ఏమి చెప్పవలెనా అని యోచన చేయ సాగినది. 


Immediately construction portions observed with astral sight as to why response is delayed. 
వెంటనే నిర్మాణ భాగములు, బదులు రాలేదేమి అని ఆస్ట్రల్‌ దృష్టితో గమనించినవి. 


On observing as to why it is not believing us. Though I have revealed many higher aspects, the 
low-level thoughts have not disappeared from this. In a worried state it mentioned as - Oi 
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troubled Astral! For this one query you are showing low grade intellect. Because of you, due 
to the tasks performed by you only we got created and arrived at your position. For further 
higher occurrences, we are attempting to gather more information for providing to you only. 
Hereafter attempt to purify this kind of low ebb intellect in you and perform the purification 
quickly. Informing like that, it spread the buddhik force of higher levels over the astral portion. 
గమనించిన వెంటనే, ఇది ఎందుకని ఇటువంటి సందేహము SOA ఉన్నది. నేను ఎన్నో ఉన్నత విషయములను 
తెలిపినప్పటికీ దీనిలో ఇంకనూ తక్కువ స్థాయి ఆలోచనలు పోలేదు, అని మిక్కిలి విచారముతో - ఓయి సంకట 
పడుచున్న ఆస్ట్రుల్‌! నీవు ఈ ఒక్క ప్రశ్నకు, నీ తక్కువ go» బుద్ధిని చూపుచున్నావు. అయినప్పటికీ, నీవు చేసిన 
చర్యల వలననే మేము సృష్టింపబడి 3 స్థానమునకు చేరి ఉన్నాము. ఇంకా ఉన్నతమైన వికాసముల కొటికు, మేము 
ఇంకనూ అనేకములను సేకరించుకొని నీ స్థానము నందే ఇచ్చుటకు ప్రయత్నిస్తున్నాము. నీలోని ఇటువంటి తక్కువ 
రకపు బుద్ధిని శుద్ధపరచుట కొజికు ఇక ముందు ప్రయత్నించి, అధికమైన BOSE శుద్ధపరచుకొనమని తెలిపి, 
ఉన్నత స్థానములకు చెందిన బుద్ధిక్‌ ఫోర్సును తీసుకొని, ఈ అస్త్రల్‌ భాగముపై పరచివేసినవి. 


Immediately, Astral portion got softened due that force and in a trembling state gave up the 
low ebb thoughts. Within a minute of giving up it got strengthened. 
వెంటనే ఆస్ట్రల్‌ భాగము ఆ ఫోర్సు వలన మెత్తపరచబడి, ఒక తడవ తడబడి, ఆ వెంటనే క్రింది స్థాయి ఆలోచనలను 


వదలివేసినది. అలా వదలిన నిముషములోనే గట్టిపడినది. 


Later, when observed with the radiance of the intellect, without taking cognizance of the 
previously held position or the body, it assumed the form of the higher levels. 
తరువాత, బుద్దిని పరిమళింప చేసికొని గమనించిన వెంటనే, గతములో ఉన్న స్థానమును, దేహమును 


పట్టించుకొనకుండా ఉన్నత స్థాయిలకు కావలసిన రూపమును అందిపుచ్చుకొన్నది. 


Later when the construction portions gave a thought to receive a reply, 
వెంటనే నిర్మాణ భాగములు, ప్రత్యుత్తరము కావలెనని ఒక సంకల్పము చేసిన తోడనే, 


O Construction portions! When | am created now, and before that too, the determination 
continued to be retained even after leaving many cages over a period of fifty thousand spans 
of time, and as a practice whenever a form is assumed it continued without leaving this 
concept. Though continued without leaving that, since the transition is from the lower 
portions, the different way of separation of the Astral gave scope for giving such 
determination. 
ఓ నిర్మాణ భాగములారా! నేను ఇప్పుడు సృష్టింపబడినప్పటి నుంచి, అంతకు ముందు కూడా, ఒక ధృఢత్వమును 
యాభై వేల కాలములలో ఎటువంటి దేహమును తీసుకొని విడచినప్పటికి కూడా అటువంటి దృఢత్వమును 
విడవకుండా, ఒక సాధకరీతిగా మరల మరల సృష్టింపబడుచున్నపుడు కూడా అట్టి సంకల్పములను ఏడవకుండా 
వచ్చుచున్నాను. ఆ విధముగా విడవకుండా వస్తూ ఉన్నప్పటికీ, క్రింది స్థాయిల నుంచి వచ్చిన కారణముగా నాలోని 
BHIS ఒక భిన్నమైన రీతిలో వేరుపడటము వలన ధృఢత్వమును ఇచ్చుటకు అవకాశము కలిగించి ఉన్నది. 
8.10 AM 
24.8.11 
Upto10" Later, due to a force that arrived separately, this power occurred to me within a short 
span of time for sending that force up to the higher portion of the body and for me to 
proceed further. 
తరువాత, నేరుగా వచ్చిన ఒక ఫోర్సు వలన, పై భాగము వరకు es ఫోర్సును పంపుటకు నేను వెళ్ళుటకు 
స్వల్ప కాలములోనే పవర్‌ DSO ఉన్నది. 
3.At present, due to the arrival of the strong force, the force in the kundalini remained at 
lower portions. Later with the strength given by the force, without the knowledge of the 
kundalini portion, to know the higher portion, due this force | was moving for some time to 
the higher and to the lower. 
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ఈ సమయములోనే, ధృఢముతో కూడిన ఫోర్సు వచ్చిన కారణముగా, కుండలినిలోని ఫోర్సు క్రింది భాగములలోనే 
నిలిచి ఉన్నది. తరువాత ధృఢత్వము వలన ఇవ్వబడిన ఫోర్సును అందిపుచ్చుకొని కుండలిని భాగమునకు 
తెలియకుండా, ఉన్నత భాగములను తెలుసుకొనుటకు ఈ ఫోర్సు వలన నేను కొంత కాలం పైకీ క్రిందకీ ప్రస్థానము 
చేయుచున్నాను. 

Later Astral touch occurred. Immediately | was observing some portions. In such a state | 
assumed the astral form. Later due to the astral force, an astral sight similar to electric lamp 
happened. Immediately, on arrival of such Astral sight adjustment, | informed the mind to 


perform a practice with the body. 
ఆ తరువాత ఆస్ట్రల్‌ OH ఎర్పడినది. వెంటనే అందలి కొన్ని భాగములను, గమనించుచున్నాను. ఆ వధముగా ఉన్న 


కాలములో ఆస్ట్రల్‌ రూపమును అందిపుచ్చుకున్నాను. తరువాత ఆస్ట్రల్‌ ఫోర్సు వలన ఎలక్ట్రిక్‌ లాంప్‌ వంటి ఒక 
BHT దృష్టి ఏర్పడినది. వెంటనే అట్టి సైట్‌ అడ్డస్టైంట్‌ వచ్చిన తోడనే నేను దేహమునకు ఒక ప్రాక్టీసు చేయమని 
చెప్పమని మైండ్‌ నకు తెలియపరబినాను. 

Later, in a short time | gave mesmerize lodge force to the body. 

ఆ తరువాత FO కాలములోనే మెస్మరైజ్‌ లాడ్జి ఫోర్సు ను దేహమునకు ఇచ్చినాను. 

Later, | gave room to inform some details of the astral slowly. 

పిమ్మట, ఆస్ట్రల్‌ వివరములను మెల్లగా, కొంచెంగా తెలుపుటకు అవకాశము ఇచ్చినాను. 


Due to that we possessed a power known as Magnatize. 
ఆ కారణముగా మాగ్నరైజ్‌ అను ఒక పవర్‌ ను కలిగి ఉండుట జరిగినది. 


Later, a scope occurred for me to proceed to the “higher portion. 

Upto mental 

తరువాత D భాగముల వరకు నేను వెళ్ళుటకు అవకాశము ఏర్పడినది. 

మెంటల్‌ వరకు 

For some time, | remained observing at the Mental portion. In that portion, without letting 
any vibration happen to the kundalini, | placed the deficiencies in the purified higher portion 


as obstructions to the kundalini portion. 

మెంటల్‌ భాగములో కొంతకాలము గమనించుచూ ఉన్నాను. ఆ భాగములో ఎటువంటి అదురుపాటు కూడా 
కుండలినికి కలుగకుండా శుద్ధపరచపడినటువంటి పై భాగములలో కొన్ని లోటుపాట్లను అవరోధములుగా 
ఉంచినాను. 

| asked and obtained an order from the Strength to remain up to the Mental with a body. In 


that, for a long time | was contemplating whether any body existed for Mental and for Astral. 
మెంటల్‌ వరకూ దేహములోనే ఉంటూ వచ్చుటకు ఒక ఉత్తరువును ధృఢత్వము నుంచి S08 ఉన్నాను. అందులో 


బహుకాలము మెంటల్‌ నకు, ఆస్ట్రల్‌ నకు, దేహమనేది ఉన్నదా అని యోచన చేస్తూ ఉన్నాను. 

Later body got strengthened. Hereafter there is worry about the body. This is appropriate time 
to protect the body. 

ఆ పిమ్మట, దేహము గట్టిపడినది. ఇక ముందు దేహము గురించి ఎటువంటి చింతా లేదు. ఈ తరుణములోనే 
దేహమును కాపాడవలసి ఉన్నది. 


Realizing with the intellect that it is sufficient to give a decision hereafter, placing the body in 
the practice mode, | proceeded to the buddhik portion. 

ఇక ముందు ఒక తీర్మానమును ఇవ్వవచ్చునని బుద్దితో తెలుసుకొని దేహమును సాధక రీతిలో ఉంచి నేను బుద్దిక్‌ 
భాగమునకు వెళ్ళినాను. 


At present for three months, | remained in the budhik portion observing many sights, mental 
aspects in addition to many powers. 
ఈ సమయములోనే, మూడు మాసముల పాటు బుద్దిక్‌ భాగములో God నేను అనేక సైట్‌ లను, మెంటల్‌ 


వివరములను, ఇంకనూ అనేక పవర్‌ లను గమనించుచున్నాను. 
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During such time, a touch occurred with the construction portion. While observing with the 
radiance of intellect as to whether anything bad will happen to the body, it was realized that 
in proceeding to the construction portion Astral body must be left off. The force that arrived 
earlier and was present at the budhik portion asked the body whether strength will remain if 
Astral body were to be left off. 

ఆ విధముగా ఉన్న కాలములో నిర్మాణ భాగముతో టచ్‌ ఎర్పడినది. అందులో బుద్ది యొక్క పరిమళముతో 
గమనించినపుడు, పైకి వెళ్ళు సమయములో దేహమునకు ఎదైనా హాని ఉన్నదా అని గమనించే తరుణములో 
నిర్మాణ భాగమునకు వెళ్ళునపుడు ఆస్ట్రల్‌ శరీరమును వదలివేయవలసి ఉన్నదని తెలుసుకొనుట జరిగినది. 
అప్పడు ఆస్ట్రల్‌ శరీరమును వదలివేసినచో, తగిన బలము ఉండునా అని ఇంతకు ముందు బుద్ధిక్‌ భాగమునకు 
వచ్చి ఉన్న ఫోర్సు ప్రశ్నించినది. 

O Astral body, | am now going to reach the construction portions. Now, perform your tasks 
without causing any damage to the body due to the force give earlier. From that place also | 
will be observing you. Giving an order like that, it proceeded to receive the constructed form. 
ఓ ఆస్ట్రల్‌ శరీరమా నేను ఇప్పుడు నిర్మాణ భాగమునకు చేరుచున్నాను. నీవు ఇపుడు గతములో ఇవ్వబడిన కోర్సుతో 
దేహమునకు ఎటువంటి హాని జరుగకుండా చర్యలు చేపట్టి రమ్ము. నేను ఆ స్థానములో కూడా నిన్ను గమనించుచు 
ఉండెదనని ఉత్తర్వు ఇచ్చి నిర్మాణ రూపమును అందుకొనుటకు వెళ్ళినది. 


Later, due to the Construction Form, many forces, colors, higher current force, direct force 
have all came together and gave the force up to the lower physical. 

ఆ తరువాత నిర్మాణ రూపము వలన అనేక ఫోర్సులు, కలర్స్‌, ఉన్నత కరెంటు ఫోర్సు, డెరెక్ట్‌ ఫోర్సు అన్నీ ఏకమై ఫోర్సు 
అంతయూ క్రింది ఫిజికల్‌ వరకు ఇవ్వబడినది. 

Later in higher portion continued the tasks. Later, the intellect in the Construction form 
attempted to perform very sensitive tasks. 

తరువాత, పై భాగములో చర్యలు కొనసాగినవి. అటు పిమ్మట, నిర్మాణ రూపము లోని ఇంటలెక్ట్‌ అతి సూక్ష్మ చర్యలను 
చేపట్టుటకు ప్రయత్నించినది. 

Immediately it contemplated that three months have passed since arriving at this position. 
Giving itself a kind of firmness that hereafter it needs to proceed to Para Nirvaanik portion, 
with a high force it purified the Nirvanik Portion and then arrived at Para Nirvanik Portion. 
వెంటనే ఈ ప్రదేశమునకు వచ్చి మూడు మాసముల కాలము అయినదే. ఇక ముందు పర నిర్వాణిక్‌ భాగమునకు 
చేరుటకు వెళ్ళవలెనని ఒక నిశ్చయమును చేసుకొని, అతి ఫోర్పుతో నిర్వాణిక్‌ భాగమును శుద్ధపరచి, పర నిర్వాణిక్‌ 
భాగమును చేరినది. 

Immediately, assuming high delicacy, intellect, determination, high force and thinking that 
hereafter there shall not be any delay, highly purifying the Para Nirvanik Portion arrived at 
higher portion. 

వెంటనే, అధిక సూక్ష్మము, బుద్ది, ధృఢత్వము, అధిక ఫోర్సులను పాందుకొని, ఇక ముందు ఎక్కువ ఆలస్యము 
కూడదని పరనిర్వాణిక్‌ భాగములో అధికముగా శుద్ధపరచి ఉన్నత భాగములకు చేరినది. 

After arriving at that place, purifying and enhancing the intellect, on observing as to which 
tasks are to be performed hereafter, an order arrived from the higher portions that such 
higher tasks shall only be performed after the arrival of the kundalini. 

ఆ ప్రదేశమునకు వచ్చిన తరువాత శుద్దపరచుకొని బుద్ధిని పరిమళింప చేసుకొని ఇక ముందు ఎటువంటి చర్యలు 
చేయవలసి ఉన్నవా అని గమనించిన వెంటనే కుండలిని వచ్చిన తరువాతనే ఉన్నత చర్యలు చేయవలెనని పై 
భాగముల నుంచి ఉత్తరువు వచ్చినది. 

Immediately arriving at the construction portion, gave a vibration to the Astral body, 

వెంటనే నిర్మాణ భాగము వద్దకు వచ్చి ఆస్ట్రల్‌ దేహమునకు ఒక అదురుపాటు ఇచ్చి, 


O Astral body! Collect Kundalini and push it up to me. | am giving you the needed force. 
Immediately on being told like that, Astral body made a circular motion and pushed it up to 
the construction portion and totally pushed it into construction portion. 
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ఓ ఆస్ట్రల్‌ దేహమా! కుండలిని అంతటిని ప్రోగు చేసి నా వద్దకు చేరు విధముగా నెట్టుము. ఇదిగో నేను నీకు 
అవసరమైన ఫోర్పును ఇస్తున్నాను. అని తెలిపిన తక్షణమే ఆస్ట్రల్‌ దేహము ఒక భ్రమణమును సలిపి, నిర్మాణ 
భాగము వరకు నెట్టి, ఆ నిర్మాణ భాగము లోపలకి త్రోసి వేసినది. 

Immediately Construction Form carried it higher and joined it at the hithu place. That is the 
work | performed. All the higher tasks are performed together with Kundalini. Kundalini may 
be asked about the further higher task. 

వెంటనే నిర్మాణ రూపము, దానిని మరింత పైకి తీసుకొని వెళ్లి హితు యొక్క స్థానములో చేర్చినది. అదే నేను చేపట్టిన 
చర్య. ఉన్నత చర్యలన్నీ కుండలినితో కూడా కలిసి చేయబడినవి. ఉన్నత చర్యలన్నింటి గురించీ కుండలినిని 
అడుగవచ్చు. 


5.20 PM 
24.8.11 


11 About the details of Kundalini 
కుండలిని ఎవరముల గురించి 
Observing the Kundalini, Construction portion said as, 
నిర్మాణ భాగములు కుండలినిని గమనించి, 
O Kundalini! Why did you stop giving any tasks to the body? Despite of that, some of your 
tasks you hardly stop. Since your creation, you never stopped your tasks from reflecting to the 
body. Why did you not show up. Requesting to provide those details to me. 
ఓ కుండలిని! మీరు ఎందుకు దేహమునకు చర్యలు ఇచ్చుట Doo వేసినారు? ఆ విధముగా నిలపినప్పటికి మీ 
యొక్క కొన్ని చర్యలను చేయుటను ఆపకున్నారు కదా. మీరు సృష్టింపబడినది మొదలు దేహమునకు మీ చర్యలను 
చూపకుండా లేరు కదా. ఎందుచేత ఇప్పుడు చూపుట లేదు. ఆ వివరములను మాకు తెలుపుమని అడిగినవి. 


Immediately Kundalini replied as, Oi Construction Portions! Why are you enquiring the higher 
portions even though you are aware of these details. | will let you realize my details. 

వెంటనే కుండలిని, ఓ నిర్మాణ భాగములారా! మీరు ఈ వివరములను పై భాగముల నుంచి ఎందుకు 
తెలుసుకోగోరుతున్నారు. మీకు ఇవి తెలిసినవే కదా. మీరు నాలో ఉన్న వివరములు తెలుసుకోగలిగే విధముగా 
చేసెదను. 


Oi Kundalinii! However, we must be informed necessarily. On saying like this, Kundalini replied 
as, | will inform, listen. 

ఓ కుండలిని! అటులైన, మాకు అవశ్యముగా వాటిని తెలియజేయవలసినది అని తెలిపిన వెంటనే, నేను 
తెలియపరుస్తాను వినమని తెలిపినది. 


Till | reached Maha Paranirvanik | did nothing. After arriving at that position, | came to know 
the details. Till such time | do not know anything. Later, when observed with the radiance of 
intellect — What a surprise. We are at this position and the body is holding up. When thought 
of the action to be performed, realized that since the start of creation no order ever came in 
this manner to perform like this. Thinking how this can be appropriate, in a highly angered 
state, giving itself a firm thought that in this situation change of cage shall be initiated, 
attempted for that. Later, | arrived at the lower portion. Giving all my force, to leave the body 
in the higher and the lower, placed many constraints for 15 days and caused severe 
inconvenience. Even then the lower portion did not move. Later, upon arriving at higher 
portions, observing with many radiances of the intellect realized that hereafter | shall not 
show any anger. We have observed many things. This type of body was never seen. It is not 
known how this body was created. Concluding that hereafter tasks are to be performed in 
the higher portion, when it arrived at the Hithu portion and attempted for that, everything 
got pushed up and went to the higher. 

నేను మహాపరనిర్వాణిక్‌ వరకు ఒకటి కూడా చేసినది లేదు. ఆ స్థానములకు رکه‎ తరువాత నా మనసుకు 
వివరములు ఇవ్వబడినవి. అంతవరకూ నాకు ఒక్కటి కూడా తెలియదు. పిమ్మట బుద్దిని పరిమళించుకొని 


చూచినపుడు ఇది ఎమి ఆశ్చర్యమనిపించెను. దేహము నిలబడే ఉన్నదే. ఇప్పుడు ఎమి చేయవలెనా అని ఆలోచించి 
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చూడగా సృష్టింపబడినది మొదలు ఈ రీతిలో చేయమని ఉత్తరువు ఎన్నడూ వచ్చి ఉండలేదు. 2 విధముగా ఇది 
తగినది అగునని అధిక కోపముతో ఈ కేజ్‌ ను మార్చుట ప్రారంభించుటకు ఒక ధృఢ భావనతో ప్రయత్నము చేసినాను. 
తిరిగి క్రింది భాగము వరకు వచ్చుట జరిగినది. నాలోని ఫోర్సు అంతటిని ఇచ్చి దేహమును విడచుటకు పైకీ క్రిందికీ 
ప్రస్థానము చేస్తూ 15 రోజులపాటు అనేక నిర్బంధములు ఏర్పరచి, దుర్భరమైన పరిస్థితిని కలిగించినాను. అప్పుడు 
కూడా 808 భాగములో ఎటువంటి కదలికా రాలేదు. తరువాత, పై భాగములోనికి Se) అనేక పరిమళములతో కూడిన 
బుద్దులతో గమనించగా, అటువంటి కోపమును ఇక ముందు నేను చూపరాదని తెలుసుకున్నాను. మేము ఎన్నోచూసి 
ఉన్నాము. ఈ మాదిరి శరీరమును ఎక్కడా చూడలేదు. ఇది ఏ విధముగా సృష్టింపబడినదో తెలియరాలేదు. ఇక 
ముందు ఉన్నత భాగములలోని చర్యలను చూసుకొనవలెనని హెత్రు భాగమునకు వచ్చి, చర్యలకు ప్రయత్నించగా, 
అంతయూ పైకి నెట్టబడి మరింత ఉన్నత స్థానమునకు వెల్లి చేరినది. 

Later, it finished the tasks at the lower portion of the Sahasraara. Even then | did not know 


the details. 
ఆ తరువాత, సహస్రారలోని ఆధార భాగము వరకూ చక్కగా చర్యలు చేపట్టి పూర్తి చేసినది. అయితే అప్పుడు నాకు 
వివరములు ఏవీ తెలియలేదు. 
For Master M.T.a 
CVV 
By Venca 
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Kumbakonam 
8.50 AM 25.8.11 
33" Inst. 


While Kundalini was not knowing anything we reached the lower portion of the Sahasraara. 
Hereafter we do not have any strength. To the extent possible observed the body. Whatever 
may be the state, to think of higher tasks to be performed ant attempt was made to observe 
the higher portion. 

కుండలిని యేమీ తెలియక ఉన్న స్థితిలో మేము సహస్రార క్రింది భాగము వరకు వచ్చి ఉన్నాము. ఇక మాలో బలము 
లేకున్నది. అయినంత వరకు దేహమును గమనించుచూ వచ్చాము. ఇక ముందు మేము ఏ విధముగా ఉన్నప్పటికీ 


ఉన్నత చర్యలకు యోచన చేయవలెనని ఉన్నత భాగముల వివరములను గమనించుటకు ప్రయత్నము జరిగినది. 


Immediately, collecting its own strength, leaving off the low-quality thoughts, it observed with 
the previously gained radiance of the intellect. 
వెంటనే తనలో ఉన్న ధృఢత్వమును ప్రోగు చేసికొని తక్కువ స్థాయి ఆలోచనలను వదలి SH ఇంతకు ముందు 


పరిమళించిన బుద్దితో గమనింపసాగినది. 


Immediately, it pondered that hereafter no task is to be performed and that despite gaining 
so much how the body will make use of that and perform. Giving this kind of strength and for 
arriving at the higher portion, we shall make room for the higher aspects. Thinking like this 
with high strength, in that place itself moving up and down in circular motion, purifying it, for 
three months, without knowing anything further it carried out high purification. 

వెంటనే ఇక ముందు చేయవలసిన చర్య ఒక్కటి కూడా లేదు కదా. ఇంత పాందినటువంటి దేహము DOA m 
విధముగా ఉపయోగించుకొనును. ఇటువంటి ధృఢత్వము ఇచ్చి ఉన్నత భాగములకు వచ్చుటకు మేము పై స్థాయిలో 
అవకాశము ఏర్పరచవలెనని అధిక దృఢత్వముతో ఆ స్థానములోనే పైకీ క్రిందకీ భ్రమణములు సలుపుచూ, 
శుద్ధపరుస్తూ మూడు మాసముల కాలము పైకి యేమీ తెలుయకుండా ఎంతో శుద్ధపరచుచూ వచ్చినాము. 


Then, while being with me, without my knowledge, to know if any deficiency is present in the 
higher portion, the Construction Portions penetrated the obstructions and observed the 
details therein. 

అప్పుడు నాతో ఉన్న నిర్మాణ భాగములు, నాకు తెలియకుండానే ఇంకా పై భాగములలో ఎదైనా కొరత ఉన్నదా అని 


తెలుసుకొనుటకు నాలో నుంచే అవరోధములలోనికి చొచ్చుకొని SP అందలి వివరములను గమనించినవి. 


Immediately, a sound was given to this body from the force in the further higher layers of that 
place as — O Construction Portion! Forty years have passed. In the very lower portion, i.e., in 
the base portion of Sushumna, two lakhs of Drop course matter got accumulated. Here, in this 
place a figure was given. In addition to that, 1000 lakh systems growth happened, and many 
tasks were given. Observing that, perform higher tasks. After informing like this, it 
disappeared. 

వెంటనే ఆ ప్రదేశములో ఇంకా ఉన్నత స్థాయిలోని ఫోర్సు నుంచి ఒక శబ్దము ఈ దేహమునకు ఇవ్వబడి, ఓ నిర్మాణ 
భాగమా! నలభై వరముల కాలము అయినది. చాలా క్రింది భాగములలో అనగా సుషుమ్న ఆధార భాగములలో రెండు 
లక్షల డ్రాప్‌ కోర్సు మేటర్‌ చేరుకొని ఉన్నది. ఇదిగో ఈ ప్రదేశములో ఒక ఫిగర్‌ ఇవ్వబడి ఉన్నది. అంతకు మించి 1000 
లక్షల సిస్టంల వృద్ధి జరిగినది. ఇంకా అనేకమైన చర్యలు ఇవ్వబడినవి. దానిని గమనించుకొని ఉన్నత చర్యలు 
చేయమని చెప్పి అదృశ్యమయినది. 


Immediately, on arriving at the middle portion of the Sahasraa and observing with the 
radiance of the intellect, on account of some practice, a little force matter arrived at that place 
like a plate and encompassed and got put up on the form like a circle and bound to it. 
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వెంటనే సహస్రారలోని మధ్య భాగమునకు వచ్చి బుద్దిని పరిమళించుకొని గమనించగా సాధన వలన కొంచెం ఫోర్సు 
మేటర్‌ తట్టువలె ఆ ప్రదేశము లోనికి వచ్చి, అంతటినీ ఆవరించి ఆ రూపమునంతటిని ఒక సర్కిల్‌ వలె చుట్టివేసి 
గట్టిపరచినది. 


On proceeding to its middle portion and observing there, it appeared not judicious to go there 
with this body. Realizing that once again Astral form needs to be assumed, in a very delicate 
manner taking a tiny form, joined the base portion of the Sahasraara like a hammock and 
penetrated a portion of the Sushumna for purifying it for abundant arrival of matter into that, 
and went till the base portion and joined with the arriving matter. 

దానికి మధ్య భాగములోకి వెళ్లి నిలిచి గమనించిన వెంటనే, మేము ఈ దేహముతో వెళ్ళుట సరికాదని తెలుసుకొనెను. 
ఇప్పుడు తిరిగి وروت‎ రూపమును తీసుకొనవలెనని తెలుసుకొని ఎంతో సున్నితముగా ఒక చిన్న రూపమును 
తీసుకొని, సహస్రార ఆధార భాగములో ఊయల వలె చేరి ఉన్న ఒక సుషుమ్న భాగములోనికి చేరి, ఆ భాగములోకి 
ధారాళముగా మేటర్‌ వచ్చుటకు అంతటినీ శుద్ధపరచుచూ ఆధారభాగము వరకూ వెల్లి అక్కడ వచ్చి చేరుతున్న 
మేటర్‌ తో జతకలిసినది. 


Immediately, that gave a vibration to the Astral body. 
వెంటనే ఆస్ట్రల్‌ దేహమునకు ఒక అదురుపాటును ఇచ్చినది. 


Immediately - This is not known. A vibration came from the very lower portions. Giving a rose 
color shading to the fifth nerve in the third layer of the Ida portion, it joined at the third nerve 
in the Pingala Astral portion. In addition to that, on the Ida side, in the physical portion, the 
second nerve in blue color, informed this to the Astral body present inside the nerve related 
to the Sushumna. 

వెంటనే, ఇది ఎమో తెలియలేదు. ఎంతో క్రింది భాగము నుంచి ఒక అదురుపాటు వచ్చినదే. ఇడ భాగములోని 
మూడవ పారలో గల ఐదవ నరములో రోజ్‌ కలర్‌ ను ఇచ్చి, పింగళ ఆస్ట్రల్‌ భాగములో మూడవ నరమునకు చేరినది. 
అంతే కాక, ఇడ సైడ్‌ లో ఫిజికల్‌ భాగములో బ్లూ కలర్‌ తో ఉన్న రెండవ నరము, సుషుమ్నకు సంబంధించిన నరము 
లోపల ఉన్న ఆస్ట్రల్‌ దేహమునకు తెలిపినది. 


Immediately on arrival of the vibration at Astral body, with great speed it instantly arrived at 
the lower portion. 
వెంటనే ఆస్ట్రల్‌ దేహము, అదురుపాటు వచ్చిన తోడనే అధిక వేగముతో క్రింది భాగమునకు వచ్చినది. 


Immediately it observed the Construction Portions. 
వెంటనే నిర్మాణ భాగములను గమనించసాగినది. 


Oi Astral Portion! Now you gave us the tasks. Giving an order to keep observing it, | purified 
the Sushumna portion and kept the path in a finer state. To ensure that no obstruction 
remains in the path, it informed to collect and to bring this matter to the higher portion. 
Thereafter it proceeded to the higher Construction portion. 

ఓ ఆస్ట్రల్‌ భాగమా! నాకు ఇప్పుడు చర్యలను ఇచ్చి ఉన్నావు. దానిని గమనించుచూ రమ్మని ఉత్తరువు ఇచ్చి, నేను 
ఈ సుషుమ్న భాగము లోపల శుద్ధపరచబడిన మార్గమును చక్కని స్థితిలో ఉంచినాను. ఆ మార్గములో అవరోధము 
యేదీ లేకుండా ఉండుటకు పై స్థాయికి ఈ మేటర్‌ ను తీసుకొని రమ్మని చెప్పిన మీదట నిర్మాణ భాగమునకు చేరినది. 


Immediately Astral portion observed and pondered as to how surprising this is. When did this 
matter arrived at this place. | am not aware of any of this. While thinking like that the same 
became known to the Construction portion. Immediately Astral portion, that arrived at this 
place communicated as O Astral Body! All my details are available in the Astral portion. | 
thought these were known to you. Now I will inform those details. 
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వెంటనే దీనిని గమనించిన ఆస్ట్రల్‌ భాగము ఇది ఎంతటి ఆశ్చర్యము. ఇటువంటి మేటర్‌ ఈ ప్రదేశములో ఎప్పుడు 
చేరినది. నాకు ఒక్కటీ తెలియలేదే అని యోచిస్తున్న తరుణములో ఆ విషయము నిర్మాణ భాగమునకు తెలిసినది. 
వెంటనే ఈ ప్రదేశానికి చేరినటువంటి ఆస్ట్రల్‌ భాగము, ఓ ఆస్ట్రల్‌ శరీరమా! నాకు సంబంధించిన వివరములన్నీ 
ఆస్ట్రల్‌ భాగములోనే ఉన్నవి. తెలుసునని అనుకున్నాను. ఇదిగో వివరములు చెబుతాను విను. 


O Astral Body! How this matter got collected here is a highly secretive. While performing the 
tasks, observe it with Astral Sight. Whatever will be known is not to be revealed to the physical 
portion. Secret details will be known to you. Be in a praiseworthy state. 

ఓ ఆస్ట్రల్‌ శరీరమా! ఈ మేటర్‌ ఎప్పుడు చేరినది అనేది ఎంతో OOS రహస్యమైన విషయము. నీవు చర్యలు చేయు 
కాలములో ఆస్ట్రల్‌ దృష్టితో గమనించుము. అప్పుడు తెలియబడే వాటిని ఫిజికల్‌ భాగమునకు ఇవ్వవలదు. సీక్రెట్‌ 
వివరములు అప్పుడు నీకు తెలియును. శ్రాఘనీయముగా ఉండుము. 


Combining the Magnetic Force and the Astral List force, keep sending each matter to my 
portion little by little through the path at the Sushumna opening. It proceeded to the higher 
portion giving determination and advising not to think of this aspect. Immediately Astral body 
attempted to carry forward the process accordingly with great speed. 

మాగ్నటిక్‌ ఫోర్సు, ఆస్ట్రల్‌ లిస్టు ఫోర్సు, రెండిటిని జతపరచి సుషుమ్న ద్వారము లోపల గల మార్గము లోనికి కొంచెం 
కొంచెంగా ఒక్కొక్క మేటర్‌ ను నా భాగమునకు పంపుతూ ఉండుము. దాని గురించి నీవు ఆలోదించవలదని 
డిటర్మినేషన్‌ ఇచ్చి పై భాగమునకు చేరినది. వెంటనే, అలా వెళ్ళగానే ప్రాసెస్‌ నడచి అతి వేగముతో చేయుట కొజకు 


ఆస్ట్రల్‌ దేహము ప్రయత్నించినది. 
For Master M.T.a 
CVV 
By Venca 
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